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Kirkkonummi

MASALAN OSAYLEISKAAVA

OSAYLEISKAAVAMERKINNAT
JA -MAARAYKSET.

ASUNTOALUE.

Alueelle saa sijoittaa kerrostaloja, rivitaloja,
kytkettyja asuinrakennuksia ja eriIIisFientanja.
Aluemerkinta sisaltaa myos asumiselle
tarpeellisia julkisia ja yksityisia palveluita,
alueen sisaisia liikennevaylia, pysakointialueita,
alueen asukkaita palvelevia virkistys- ja
pluistoalueita seka yhdyskuntateknisen huollon
alueita.

Maisemaa muuttava maanrakennustyd, puiden
kaataminen ja muu nadihin verrattavissa oleva
toimenpide on luvanvaraista siten kuin MRL
128 §:ssa saadetaan.

PIENTALOVALTAINEN ASUNTOALUE.

AP

Alueelle saa sijoittaa rivitaloja, kytkettyja
asuinrakennuksia ja erillispientaloja.
Aluemerkinta sisaltaa myos asumiselle
tarpeellisia julkisia ja yksityisia palveluita,
alueen sisdisia liikennevaylia, pysakointialueita,
alueen asukkaita palvelevia virkistys- ja
pluistoalueita seka yhdyskuntateknisen huollon
alueita.

Maisemaa muuttava maanrakennustyd, puiden
kaataminen ja muu ndihin verrattavissa oleva
toimenpide on luvanvaraista siten kuin MRL
128 §:ssd saadetaan.

ERILLISPIENTALOJEN ASUNTOALUE.

AO/nro

Alueelle saa sijoittaa erillispientaloja.
Merkinnan numero (/nro) ilmoittaa
laskennallisten rakennuspaikkojen
ohjeellisen enimmaislukumaaran alueella
(kaavaselostuksen liite 11).

Rakennuspaikalle saa rakentaa enintaan
kaksiasuntoisen erillispientalon seka siihen
liittyvia talousrakennuksia. Erillispientalon
rakennusoikeus on enintaan 300 k-m2 ja suurin
sallittu kerrosluku on kaksi. Erillispientalon
toinen asunto voi olla enintaan 40 m2. Alueella
ei sallita erillisten sivuasuntojen rakentamista.
Muilta osin noudatetaan rakennusjarjestyksen
maadrayksia.

LITE/

Kyrkslatt BILAGA 2.

MASABY DELGENERALPLAN

DELGENERALPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER.

BOSTADSOMRADE.

Pa omrdadet ar det tillatet att bygga vaningshus,
radhus, kopplade bostadshus och fristaende
smahus. Omradesbeteckningen omfattar aven
offentlig och privat service som behovs for
boende, interna trafikleder, parkeringsomraden,
rekreations- och parkomraden fér omradets
invanare samt omraden for samhallsteknisk
forsorjning.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete,
tradfallning och andra atgarder som kan
jamforas med dessa kraver tillstand pa sa satt
som stadgas i MBL 128 §.

SMAHUSDOMINERAT BOSTADSOMRADE.

Pa omradet ar det tillatet att bygga radhus,
kopplade bostadshus och fristaende smahus.
Omradesbeteckningen omfattar aven offentlig
och privat service som behdvs for boende,
interna trafikleder, parkeringsomraden,
rekreations- och parkomraden for omradets
invanare samt omraden for samhallsteknisk
forsorjning.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete,
tradfallning och andra atgarder som kan
jamforas med dessa kraver tillstand pa sa satt
som stadgas i MBL 128 §.

BOSTADSOMRADE MED FRISTAENDE SMAHUS.

Pa omradet ar det tillatet att bygga fristdende
smahus. Beteckningens nummer (/nr) meddelar
det riktgivande maximiantalet kalkylerade
byggplatser pa omradet (planbeskrivningens
bilaga 11).

Pa nggpIatsen far uppforas ett fristaende
smahus med hogst tva bostader samt
tillhérande ekonomibyggnader. Byggratten

for ett fristdende smahus ar hogst 300 v-m2
och det storsta tillatna antalet vaningar ar tva.
Den andra bostaden i ett fristdende smahus far
vara hogst 40 m2. Det ar inte tillatet att bygga
separata sidobostader pa omradet. | ovrigt
beaktas bestammelserna i byggnadsordningen.
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RESERVIALUE. Ires

Alueen kayttoonoton edellytyksena

on, etta sen ldhialueen samalla
kayttotarkoituksella osoitettujen alueiden
asuinrakennusoikeudesta vahintaan 75 %

on toteutunut ja alueelta on jarjestettavissa
turvalliset kavelyn ja pyorailyn yhteydet alueen
paavaylille ja palvelujen alueille.

MAATILOJEN TALOUSKESKUSTEN ALUE. AM

Alueelle saa sijoittaa maatilan asuin- ja
talousrakennuksia seka maatilataloutta
palvelevia rakennuksia seka naihin liittyvia
sivuelinkeinoja palvelevia rakennuksia.

Osayleiskaavan hyvaksymisajankohdan
mukaista tilaa kohden saa sijoittaa kaksi
asuinrakennusta. Asuinrakennusten
rakennusoikeus on enintaan 300 k-m2 ja suurin
sallittu kerrosluku on kaksi.

Uudisrakentaminen on sijoitettava pihapiiria
taydentden ja ymparisté huomioon ottaen.
Muilta osin noudatetaan rakennusjarjestyksen
maarayksia.

KESKUSTATOIMINTOJEN ALUE.

Alueelle saa sijoittaa padasiassa toimintoja,
jotka ovat palvelut ja hallinto, keskustaan
soveltuva asuminen, keskustaan soveltuvat
ympadristohairidita aiheuttamattomat
tyopaikkatoiminnot seka naihin liittyvat
liikenne-, virkistys- ja yhdyskuntateknisen
huollon alueet.

PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE. P

Alueelle saa sijoittaa julkisia ja/tai yksityisten
palveluja ja hallintoa. Lisaksi alueelle saa
sijoittaa asumista ensisijaisesti palvelun
tuottajan omaan tarpeeseen tai tarkemmassa
suunnittelussa tehdyn selvityksen perusteella

TYOPAIKKA-ALUE. TP

Alueelle saa sijoittaa tyo- ja yritystiloja seka
toimisto- ja palvelutiloja, jotka eivat aiheuta
ympadristohairioita. Lisaksi alueelle saa sijoittaa
em. toimintaan liittyvat myymala-, huolto- ja
varastotilat.

RESERVOMRADE.

Forutsattningen for ibruktagande av omradet
ar att minst 75 % av bostadsbyggratten

som anvisats pa omraden med samma
anvandningsandamal i dess naromrade

har anvants och att man frdn omradet kan
ordna trygga gang- och cykelférbindelser till
huvudlederna pa omradet och omraden med
service.

OMRADE FOR LANTBRUKSLAGENHETS
DRIFTSCENTRUM.

Pa omradet ar det tillatet att placera bostads-
och ekonomibyggnader pa lantbrukslagenhet
samt byggnader som tjanar lantbruk oc
byggnader for anknytande binaringar.

Pa lagenhet vid tidpunkten da
delgeneralplanen godkanns far placeras tva
bostadsbyggnader. Bostadsbyﬁgnademas
b?/ggrétt ar hogst 300 v-m2 och det storsta
tillatna antalet vaningar ar tva.

Nybycq;gandet ska placeras s3, att det
kompletterar gardsplanen och med beaktande
av miljon. | vrigt beaktas bestammelserna i
byggnadsordningen.

OMRADE FOR CENTRUMFUNKTIONER.

Pa omradet far man huvudsakligen placera
funktioner som ar service och forvaltning,
centrumanpassat boende, centrumanpassade
ickemiljoforstorande arbetsplatsfunktioner
och till dem anslutande omraden for trafik,
rekreation och samhallsteknisk forsorjning.

SERVICE- OCH FORVALTNINGSOMRADE.

Pa omradet far placeras offentlig och/eller
privat service och forvaltning. Pa omradet kan
dessutom byggas bostader i huvudsak for
serviceproducentens eget behov eller enligt en
utredning i samband med en mera detaljerad
planering.

ARBETSPLATSOMRADE.

Pa omradet ar det tillatet att bygga arbets- och
foretagslokaler samt kontors- och servicelokaler
som inte medfor miljostérningar. P4 omradet ar
det tillatet att bygga aven butiks-, service- och
lagerlokaler som anknyter till ovannamnda
verksamhet.



MATKAILUPALVELUJEN ALUE. RM

Alueelle saa sijoittaa matkailupalveluja

kuten majoitus-, ravitsemus-, kokous-,
kylpyla- ja virkistyspalveluja seka lomakylan

ja leirikeskuksen. Lisaksi alueelle saa sijoittaa
lukuun ottamatta vesistoon rajoittuvaa
matkailupalvelujen aluetta matkailutoiminnan
ja/tai kiinteiston hoidon ja valvonnan
henkildston kayttoon kaksi asuntoa,
rakennusoikeus on enintaan 125 k-m2.

YHDYSKUNTATEKNISEN HUOLLON ALUE. ET

SUOJAVIHERALUE EV

Maisemaa muuttava maanrakennustyo puiden
kaataminen ja muu ndihin verrattavissa oleva
toimenpide on luvanvaraista siten kuin MRL
128 §:ssa saadetaan.

RAKENNUSSUOJELUALUE. SR

Kulttuurihistoriallisesti, rakennustaiteellisesti,
puutarhataiteellisesti ja maisemakuvallisesti
arvokas alue.

Aluetta koskevista suunnitelmista
on pyydettava museoviranomaisen
(Museovirasto) lausunto.

ALUE, JOLLA YMPARISTO SAILYTETAAN. /s

Alueen kulttuurihistoriallisesti merkittavat
rakennukset, rakenteet ja viherymparisto on
sdilytettava.

Alueen ympadriston maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo on otettava
huomioon rakentamisessa.

Aluetta koskevista suunnitelmista on
pyydettava alueellisen vastuumuseon (Lansi-
Uudenmaan museo) lausunto.

LUONNONSUOJELUALUE. SL

Luonnonsuojelulain nojalla suojeltu tai
suojeltavaksi tarkoitettu alue.

Alueelle saa rakentaa ulkoilureitteja ja
virkistystoimintoja seka yhdyskunnan teknisen
huollon edellyttamia rakennuksia ja rakenteita

OMRADE FOR TURISTANLAGGNINGAR.

Pa omradet far placeras turisttjanster sa som
inkvarterings-, narings-, motes-, spa- och
rekreationstjanster samt en semesterby och
lagergard. Dessutom far man pa omradet, med
undantag av omradet for turistanlaggningar
som gransar till vattendraget, placera

tva bostader for personalen som skoter
turistverksamheten och/eller fastighetens
skotsel och 6vervakning, byggratt hogst 125
v-m2.

OMRADE FOR SAMHALLSTEKNISK
FORSORJNING.

SKYDDSGRONOMRADE

Landskapsforandrande jordbyggnadsarbete,
tradfallning och andra atgarder som kan
jamforas med dessa kraver tillstand pa sa satt
som stadgas i MBL 128 §.

BYGGNADSSKYDDSOMRADE.

Kulturhistoriskt, arkitektoniskt,
tradgardsarkitektoniskt och landskapsmassigt
vardefullt omrade.

Man ska begara museimyndighetens
(Museiverket) utlatande om planer som galler
omradet.

OMRADE DAR MILJON BEVARAS.

De kulturhistoriskt betydande byggnaderna,
konstruktionerna och gronomgivningen pa
omradet ska bevaras.

Det landskapsmassiga och kulturhistoriska
vardet i omradets miljo ska beaktas i
byggandet.

Om planer som galler omradet ska man begara
ett utlatande av det regionala ansvarsmuseet
(Vastra Nylands museum).

NATURSKYDDSOMRADE.

Omrade som ar skyddat eller avsett bli skyddat
med stod av naturskyddslagen.

Pa omradet ar det tillatet att bygga friluftsrutter
och rekreationsfunktioner samt de byggnader
och konstruktioner som det samhallstekniska



Kmpéristéministerién tai Uudenmaan ELY-
eskuksen hyvaksyman suunnitelman
mukaisesti.

Alueella on kielletty toimenpiteet, jotka
vaarantavat tai heikentavat niita luonto- ja
ympadristdarvoja, joiden perusteella alueesta
on muodostettu suojelualue tai tavoitteena
perustaa sellainen.

Maisemaa muuttava maanrakennustyo, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva
toimenpide on luvanvaraista siten kuin MRL
128 §:ssa on saadetty.

NATURA 2000-VERKOSTOON KUULUVA ALUE.

SEUDULLISESTI MERKITTAVA EKOLOGINEN
KAYTAVA.

Merkinnalla on osoitettu ekologinen
kaytava, jonka toimivuus on turvattava. Se
on toteutettava tavalla, joka turvaa eldinten
liikkumismahdollisuudet.

/eko

LAHIVIRKISTYSALUE.

VL

Alueen kayttotarkoitus on ulkoilu ja virkistys.

Aluetta on hoidettava niin, etta sen luonto- ja
virkistysarvojen sailyminen turvataan. Alueelle
saa rakentaa virkistysta palvelevia pienia
rakennuksia ja rakennelmia.

Alueen puustoa on kehitettava eri-ikdisena
metsikon sisallg, ellei luonnonarvojen
sdilyttaminen edellytd muita toimenpiteita.

Alueen suunnittelussa, kaytossa ja hoidossa
on otettava huomioon alueen sisaltamien
erityisten luontoarvojen sailyttaminen seka
maakunnallisen tai paikallisen ekologisen
yhteyden toimivuus.

Alueella on sdilytettava ja toteutettava liito-
oravalle soveltuvia puustoisia ja riittavan
leveita kulkuyhteyksia.

Maisemaa muuttava maanrakennustyd, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva
toimenpide on luvanvaraista siten kuin MRL
128 §:ssd on saadetty.

URHEILU- JA VIRKISTYSPALVELUJEN ALUE.

VU

Alueelle saa sijoittaa urheilu-, virkistys- ja
vapaa-ajan toimintoja palvelevia rakennuksia
ja rakennelmia.

underhallet forutsatter i enlighet med
miljoministeriets eller Nylands NTM-centrals
godkanda plan.

Pa omrddet ar det forbjudet med atgarder
som dventyrar eller forsvagar de natur- och
miljovdrden pa grundval av vilka omradet
bildar ett naturskyddsomrade eller malet ar att
grunda ett sadant.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete,
tradfallning och andra atgarder som kan
jamforas med dessa ar tillstandspliktigt sa som
bestams i MBL 128 §.

OMRADE SOM HOR TILL NATVERKET NATURA
2000.

REGIONALT BETYDELSEFULL EKOLOGISK
KORRIDOR.

Med beteckningen anvisas en ekologisk
korridor, vars funktion ska tryggas. Den ska
anlaggas sa att den tryggar djurens maojligheter
att rora sig.

OMRADE FOR NARREKREATION.

Omradets anvandningsandamal ar friluftsliv
och rekreation.

Omradet ska skotas sa att det tryggar
bevarandet av dess natur- och
rekreationsvarden. P4 omradet far byggas
sma byggnader och konstruktioner for
rekreationsbruk.

Tradbestand med trad av varierande alder ska
utvecklas i skogsdungar, om inte bevarandet av
naturvarden forutsatter andra atgarder.

| planeringen, anvandningen och skotseln
av omradet ska man beakta bevarandet av
omradenas sarskilda naturvarden samt den
landskapsmassiga eller lokala ekologiska
forbindelsens funktion.

Pa omradet ska man bevara och genomféra
tillrackligt breda tradbekladda férbindelser som
lampar sig for flygekorren.

Landskapsforandrande jordbyggnadsarbete,
tradfallning och andra atgarder som kan
jamforas med dessa ar tillstandspliktigt sasom
bestams i MBL 128 §.

OMRADE FOR IDRQTTS- OCH
REKREATIONSANLAGGNINGAR.

Pa omradet far placeras byggnader och
konstruktioner som betjanar idrotts-,
rekreations- och fritidsaktiviteter.



MAISEMALLISESTI ARVOKAS PELTOALUE. MA

Alueella saa harjoittaa maataloutta seka maa-
ja hevostalouteen liittyvia sivuelinkeinoja siten,
ettd alueen maisemakuvallisesti arvokkaat
viljelyalueet ja niihin liittyvat metsasaarekkeet
sdilyvat. Peltoalueet on sdilytettava avoimina.

Alue on sdilytettava rakentamattomana
lukuun ottamatta maataloutta palvelevaa
rakentamista. Maatalouteen liittyva
rakentaminen on sijoitettava siten, etta
rakennukset eivat sulje avoimia nakymia.

Maisemaa muuttava maanrakennusty6 tai muu
tahan verrattava toimenpide on luvanvaraista
siten kuin MRL 128 §:ssd on saadetty.

MAA- JA METSATALOUSALUE. M
MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN MU
ALUE, JOLLA ON ERITYISTA ULKOILUN
OHJAAMISTARVETTA.

Alueelle saa rakentaa ulkoilu- ja
virkistystarpeet huomioon ottaen
ulkoilureitteja seka maa- ja metsataloutta
palvelevia rakennuksia ja rakennelmia.

Maisemaa muuttava maanrakennustyo tai
muu tahan verrattava toimenpide lukuun
ottamatta puidenkaatoa on luvanvaraista siten
kuin MRL 128 §:ssa on saadetty.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE, MY
JOLLA ON ERITYISIA YMPARISTOARVOJA.

Alueelle saa rakentaa ymparistoarvot
huomioon ottaen ulkoilureitteja. Muu
rakentaminen alueelle on kielletty.

Maisemaa muuttava maanrakennustyo tai
muu tahan verrattava toimenpide lukuun
ottamatta puidenkaatoa on luvanvaraista siten
kuin MRL 128 §:ssa on saadetty.

VESIALUE. i

Maisemaa muuttava maanrakennustyd,
puiden kaataminen ja muu naihin
verrattavissa oleva toimenpide on
luvanvaraista siten kuin MRL 128 §:ssa
saadetaan.

RAUTATIELIIKENTEEN ALUE. LR

LANDSKAPSMASSIGT VARDEFULLT
AKEROMRADE.

Pa omradet far man bedriva jordbruk samt
binaringar som anknyter till jordbruk och
hasthallning sa att de for landskapsbilden
vardefulla odlingsomradena med skogsdungar
bevaras. Akeromrdadena ska bevaras 6ppna.

Omradet ska bevaras obebyggt med undantag
for byggnader som tjanar jordbruket.
Jordbruksbyggnader ska placeras sa att de inte
stanger 6ppna vyer.

Landskapsforandrande jordbyggnadsarbete
eller annan étgérd som kan jamforas med det
kraver tillstand pa sa satt som stadgas i MBL
128 8.

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE.

JORD: OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT
OMRADE MED SARSKILT BEHOV AV ATT STYRA
FRILUFTSLIVET.

Pa omradet ar det med beaktande av
frilufts- och rekreationsbehoven tillatet att
anlagga friluftsleder och uppféra byggnader
och anlaggningar som tjanar jord- och
skogsbruksandamal.

Landskapsandrande jordbyggnadsarbete

och andra jamforbara atgarder bortsett fran
tradfallning ar tillstandspliktiga sasom bestams
i MBL 128 §.

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE
MED SARSKILDA MILJOVARDEN.

Pa omradet ar det tillatet att med beaktande
av miljovardena anldagga friluftsleder. Ovrigt
byggande pa omradet ar forbjudet.

Landskapsandrande jordbyggnadsarbete

och andra jamforbara atgarder bortsett fran
tradfallning ar tillstandspliktiga sasom bestams
i MBL 128 §.

VATTENOMRADE.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete,
tradfallning och andra atgarder som kan
jamforas med dessa kraver tillstand pa sa satt
som stadgas i MBL 128 §.

OMRADE FOR JARNVAGSTRAFIK.



KATU- TAI TIEALUE.

KATU-TAITIELIIKENTEEN YHETYSTARVE.

ALI- /YLIKULKU.

OHJEELLINEN PAAULKOILUREITTI/ PYORAILYN
JA JALANKULUN REITTI.

Paaulkoilureitin / pydraily- ja jalankulkun
reitin sijainti maaritellaan tarkemmin
jatkosuunnittelussa.

OHJEELLINEN ULKOILUREITTI.

Ulkoilureitiston sijainti maaritelldaan tarkemmin
jatkosuunnittelussa.

JOHTO TAI LINJA.

Merkinnalla on osoitettu 110 kV voimajohdon
linja.

Johtokaytavaan on sallittua sijoittaa useita
voimajohtoja. Voimajohtoalueelle on
kiellettya sijoittaa rakennuksia tai rakennelmia
ilman voimajohdon omistajan lupaa.
Rakentamisrajoitus koskee voimajohdon
keskilinjasta 14 m etdisyydella olevaa aluetta.

Voimajohtoalueella puuston kasvua on
rajoitettu. Laadittaessa alueen asemakaavaa
on huomioitava lisaksi Sateilyturvakeskuksen
suositukset.

MAAKAAPELI / SAHKOSIIRTOYHTEYS.

Merkinnalla on osoitettu maanalaisen
sahkaosiirtokaapelin (150 kV) linja.

Maan kaivuu lahempana kuin 3,5 m kaapelin
keskilinjasta edellyttaa kaapelin omistajan
luvan. Puiden ja pensaiden istuttaminen
seka muu rakentaminen on kielletty 3,5 m
etaisyydella kaapelin keskilinjasta.

OHJEELLINEN MAAKAAPELI /
SAHKONSIIRTOYHTEYS.

Merkinnalla on osoitettu maanalaisen
sahkaosiirtokaapelin (2 x 400 kV ja2 x 110 kV)
ohjeellinen linja.

S L K] 2
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GATU- ELLER VAGOMRADE.

BEHOV AV GATU- ELLER
VAGTRAFIKFORBINDELSE.

UNDER- ELLER OVERFART.

RIKTGIVANDE HUVUDFRILUFTSLED/LED FOR
CYKEL- OCH FOTGANGARTRAFIK.

Platsen for huvudforbindelsen for cykel- och
fotgangarlederna bestams noggrannare i den
fortsatta planeringen.

RIKTGIVANDE FRILUFTSLED.

Platsen for friluftsleden bestams noggrannare i
den fortsatta planeringen.

LEDNING ELLER LINJE.

Med beteckningen har anvisats en 110 kV
kraftledning.

Det dr tillatet att placera flera kraftledningar i

ledningskorridoren. Pa kraftledningsomradet

ar det forbjudet att placera byggnader eller

konstruktioner utan tillstand av dgaren

till kraftledningen. Bygginskrankningen

Eéller omradet pa 14 meters avstand fran
raftledningens mittlinje.

Pa kraftledningsomradet ar tradbestandets
tillvaxt begransad. Vid detaljplaneringen
av omradet ska man dessutom beakta
Stralsakerhetscentralens direktiv.

JORDKABEL/ELOVERFORINGSFORBINDELSE.

Med beteckningen har anvisats en underjordisk
eloverforingskabellinje (150 kV).

Gravning narmare an 3,5 meter fran kabelns
mittlinje forutsatter tillstand av dgaren till
kabeln. Plantering av trad och buskar samt
annat byggande ar férbjudet pa 3,5 meters
avstand fran kabelns mittlinje.

RIKTGIVANDE JORDKABEL/
ELOVERFORINGSFORBINDELSE.

Med beteckningen har anvisats en riktgivande
linje for en underjordisk eloverforingskabel (2 x
400 kV och 2 x 110 kV).



Maan kaivuu lahempana kuin 4 m kaapelin

(2 x 400 kV) keskilinjasta edellyttaa kaapelin
omistajan luvan. Puiden ja pensaiden
istuttaminen sekda muu rakentaminen on
kielletty 4 m etdisyydella kaapelin keskilinjasta.

Maan kaivuu lahempana kuin 3,5 m kaapelin
(2 x 150 kV) keskilinjasta edellyttaa kaapelin
omistajan luvan. Puiden ja pensaiden
istuttaminen seka muu rakentaminen

on kielletty 3,5 m etdisyydella kaapelin
keskilinjasta.

MAAKAASUJOHTO. - _®_ -

Merkinnalla on osoitettu maanalaisen
kaasujohdon linja.

Maankaivuu lahempana kuin 5 m ja
rajaytystyot lahempana kuin 30 m johdon
keskilinjasta edellyttavat putken omistajan
luvan. Puiden ja pensaiden istuttaminen
seka muu rakentaminen on kielletty 5 m
etaisyydella johdon keskilinjasta.

HEVOSTOIMINNAN KOHDEMERKINTA.
Hevostoiminnan alueelle saa sijoittaa
talli- ja talousrakennuksia seka maneesin
ja hevoselinkeino-toimintaan liittyvia
liikerakennuksia. Toimintaan liittyvia

rakennuksia ei saa sijoittaa maisemallisesti
arvokkaalle peltoalueelle (MA).

PYSAKOIMISALUEEN KOHDEMERKINTA.

HULEVESIEN HALLINNAN KOHDEMERKINTA.

PALSTAVILJELYALUEEN KOHDEMERKINTA.

SAUNARAKENNUKSEN KOHDEMERKINTA.

Saunarakennuksen rakennusoikeus on
enintaan 30 k-m?2.

LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA
ERITYISEN MERKITTAVA ALUE.

Alueella luonnonarvoja heikentavat
toimenpiteet ovat kiellettyja. Vesien- ja

®
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Gravning ndarmare an 4 meter fran kabelns (2 x
400 kV) mittlinje forutsatter tillstand av dgaren
till kabeln. Plantering av trad och buskar samt
annat byfggande ar forbjudet pa 4 meters
avstand fran kabelns mittlinje.

Grdvning ndrmare an 3,5 meter fran kabelns

(2 x 150 kV) mittlinje forutsatter tillstand av
agaren till kabeln. Plantering av trad och buskar
samt annat byggande ar forbjudet pa 3,5
meters avstand fran kabelns mittlinje.

NATURGASLEDNING.

Med beteckningen har anvisats en underjordisk
gasledningslinje.

Schaktning narmare an 5 meter och
sprangningsarbeten narmare an 30 meter

fran ledningens mittlinje fordrar tillstand av
agaren till roret. Plantering av trad och buskar
samt annat byggande ar forbjudet pa 5 meters
avstand fran ledningens mittlinje.

OBJEKTSBETECKNING FOR HASTVERKSAMHET.

Pa omradet for hastverksamhet far man

placera stall- och ekonomibyggnader samt en
manege och affarsbyggnader i anslutning till
hastnaringsverksamhet. Byggnader i anslutning
till verksamheten far inte placeras pa
landskapsmassigt vardefullt dkeromrade (MA).

OBJEKTSBETECKNING FOR
PARKERINGSOMRADE.

OBJEKTSBETECKNING FOR
DAGVATTENHANTERING.

OBJEKTSBETECKNING FOR
PARCELLODLINGSOMRADE

OBJEKTSBETECKNING FOR BASTUBYGGNAD.
Bastubyggnadens byggratt ar hogst 30 v-m2.

OMRADE SOM AR SARSKILT VIKTIGT MED TANKE
PA NATURENS MANGFALD.

Atgarder som férsamrar naturvardena
pa omradet ar forbjudna. Atgarder som



luonnonhoidon kannalta perustellut
toimenpiteet ovat sallittuja.

Numero sulkeissa viittaa kaavaselostuksen
luetteloon, jossa mainittu merkittavat
luontoarvot.

LIITO-ORAVAN ELINPIIRIN KANNALTA TARKEA

ALUE.

Liito-oravan elinpiirin kannalta tarkea alueen
0sa, jolla sijaitsee LSL 49 §:n nojalla suojeltuja
liito-oravan lisaantymis- ja levahdyspaikkoja,
joiden havittaminen on kielletty.

Asemakaavoituksen yhteydessa on
selvitettava liito-oravien lisaantymis-
ja levahdyspaikat seka osoitettava ne
suojeltaviksi.

LIITO-ORAVAN KULKUYHTEYS.

Liito-oravalle soveltuva kulkuyhteys on
toteutettava puustoisena ja riittavan leveana.
Sijainti on ohjeellinen.

LEPAKON ELINPIIRIN KANNALTA TARKEA
ALUE.

Lepakon elinpiirin kannalta tarkea alueen
0sa, jolla sijaitsee LSL 49 §:n nojalla suojeltuja
lepakon lisaantymis- ja levahdyspaikkoja,
joiden havittaminen on kielletty.

Asemakaavoituksen ?/hteydessé on
selvitettava lepakon lisadntymis- ja
levahdyspaikat seka osoitettava ne
suojeltaviksi.

MAAKUNNALLISESTI MERKITTAVA
KULTTUURIMAISEMA.

Merkinnalla on osoitettu maakunnallisesti
merkittavat kulttuuriymparistot (Vittraskin
etelarannan huvilat ja Espoonlahden
Hagabackenin huvilat sekd Luoman kylan ja
Vittraskin ymparisto).

Alueella tehtavien toimenpiteiden on
oltava sellaisia, etta alueen rakennus-

ja kulttuurihistoriallisesti seka
maisemakuvallisesti arvokas luonne sailyy.
Alueen suunnittelussa on huomioitava
kohteen sotahistorialliset erityispiirteet.

Alueella tehtavista toimenpiteista on
pyydettava alueellisen vastuumuseon (Lansi-
Uudenmaan museo) lausunto.

Numero sulkeissa viittaa kaavaselostuksen
merkintaan ja luetteloon.

ma(1224)

ar motiverade med tanke pa vatten- och
naturvarden ar tillatna.

Siffran inom parentes hanvisar till
Elanbeskrivningens forteckning over
etydande naturvarden.

OMRADE SOM AR VIKTIGT FOR FLYGEKORRENS
LIVSMILJO.

Del av omrade som ar viktigt for flygekorrens
livsmiljo och dar det finns i 49 § i
naturvardslagen avsedda platser dar flygekorrar
forokar sig och rastar och som inte far forstoras.

I samband med detaljplaneringen ska man
utreda flygekorrarnas foréknings- och
rastplatser och anvisa att de ska skyddas.

<F=9>>FLYGEKORRSRUTT.

Forbindelsen for flygekorren ska ha ett
tradbestand och vara tillrackligt bred. Laget ar
riktgivande.

OMRADE SOM AR VIKTIGT FOR
FLADDERMUSENS LIVSMILJO.

Del av omrade som ar viktigt for
fladdermusens livsmiljo och dar det finns i

49 § i naturvardslagen avsedda platser dar
fladdermoss forokar sig och rastar och som inte
far forstoras.

| samband med detaljplaneringen ska man
utreda fladdermdssens foroknings- och
rastplatser och anvisa att de ska skyddas.

KULTURLANDSKAP AV LANDSKAPSMASSIG
BETYDELSE.

Med beteckningen har anvisats kulturmiljoer
av landskapsmassig betydelse (villorna pa
Vittrasks sodra strand och Hagabackens
villor i Esboviken samt Bobacks och Vittrasks
omgivning.

Atgarderna som utfors pa omradet ska
vara sadana att omradets byggnads- och
kulturhistoriskt och for Ianc}; apsbilden
vardefulla natur bevaras. Vid planeringen
av omradet ska man beakta objektets
militarhistoriska sardrag.

Om atgarder som ska utforas pa omradet ska
man begadra ett utlatande av det regionala
ansvarsmuseet (Vastra Nylands museum).

Siffran inom parentes hanvisar till
planbeskrivningens beteckning och
forteckning.



HISTORIALLINEN TIELINJA. HISTORISK VAGLINJE.

Merkinnélla on osoitettu Masalantien, Med beteckningen har anvisats Masabyvagens,
Sepankylantien ja Hvittorpintien historiallinen Smedsbyvagens och Hvittorpsvagens historiska
tielinja. vaglinje.

Merkinnalla osoitetun tien/kadun korko Man ska forsoka bevara den med beteckningen
ja linjauksen ominaisluonne on pyrittava anvisade vagens/gatans hojd och linjes sarart
tienpitoon liittyvissa toimenpiteissa i atgarder som galler vaghallningen. Om
sdilyttamaan. Kohdetta koskevista markanvandningsplaner som galler objektet
maankayttosuunnitelmista on pyydettava ska man begara ett utlatande av det regionala
alueellisen vastuumuseon (Lansi-Uudenmaan ansvarsmuseet (Vastra Nylands museum).

museo) lausunto.

HISTORIALLINEN RAJALINJA. HISTORISK GRANSLINJE.

Merkinnalla on osoitettu Porkkalan Med beteckningen har anvisats granslinjen
vuokrakauden 1944-1956 aikainen Suomen ja mellan Finland och Sovjetunionen under
Neuvostoliiton valinen rajalinja. Porkala arrendetid 1944-1956.

SUOJELTAVA RAKENNUS TAI RAKENNUSRYHMA. BYGGNAD ELLER BYGGNADSGRUPP SOM SKA

SKYDDAS.

Rakennusta ei saa purkaa. Korjaus- ja

muutostoiden on oltava sellaisia, etta Byggnaden far inte rivas. Reparations- och

rakennuksen rakennustaiteellisia ja tyylillisia andringsarbeten som utfors i byggnaderna bor

arvoja ei haviteta. vara av sadan art att byggnadens arkitektoniska
varden och stil inte forstors.

Rakennuksen korjaus- ja muutostdista on

pyydettava alueellisen vastuumuseon (Lansi- Om byggnadens reparations- och

Uudenmaan museo) lausunto. ombyggnadsarbeten ska man begara ett
utlatande av hos det regionala ansvarsmuseet

Numero sulkeissa viittaa kaavaselostuksen (Vastra Nylands museum).

luetteloon.

Siffran inom parentes hanvisar till
beskrivningens forteckning.

FORNMINNESOBJEKT.
MUINAISMUISTOKOHDE. sm (nro) -]

Fast fornlamning som ar fridlyst enligt lagen
Muinaismuistolain (295/1963) rauhoittama om fornminnen (295/1963).
kiinted muinaisjaannos.

Utgravning, tackning och @ndring av omradet

Alueen kaivaminen, peittaminen, eller andra ingrepp ar forbjudna. Man ska
muuttaminen ja muu siihen kajoaminen begara ett utlatande av det ansvariga museet
on kielletty. Aluetta koskevista maan- pa omradet om markanvandningsplaner som

kdyttosuunnitelmista on pyydettava galler omradet.
alueellisen vastuumuseon lausunto.

Fornlamningens omfattning ska utredas hos
Muinaisjaannoksen laajuus on selvitettava det regionala ansvarsmuseet (Vastra Nylands
alueelliselta vastuumuseolta (Lansi- museum).
Uudenmaan museo).

Siffran inom parentes hanvisar till

Numero sulkeissa viittaa kaavaselostuksen planbeskrivningens férteckning.

luetteloon.

MUU KULTTUURIPERINTOKOHDE. ke (o) T ANNAT KULTURARVSOBJEKT.

Alueella sijaitsevien historiallisten rakenteiden Det ar tillatet att avlagsna historiska

ja kerrostumien poistaminen on sallittua vain konstruktioner och skikt pa omradet endast av
erityisesta syysta ja riittavan arkeologisen sarskilda skal och efter tillracklig arkeologisk

dokumentoinnin jalkeen. dokumentering.



Aluetta koskevista maankayttosuunnitelmista
on pyydettava alueellisen vastuumuseon
lausunto. Muinaisjaannoksen laajuus on
selvitettdva museoviranomaiselta.

Numero sulkeissa viittaa kaavaselostuksen
luetteloon.

SUOJELTAVA MUISTOMERKKI.

Merkinnalla on osoitettu arvokas kohde,IJonka
vahingoittaminen ja purkaminen on kielletty.

Tehtavista toimenpiteista on pyydettava
alueellisen vastuumuseon (Lansi-Uudenmaan
museo) lausunto.

SUOJELTAVA HAUTAPAIKKA.

Merkinnalla on osoitettu punaisten
hautapaikka, jonka vahingoittaminen ja
purkaminen on kielletty. Numero sulkeissa
viittaa kaavaselostuksen luetteloon.

Tehtavista toimenpiteista on pyydettava
alueellisen vastuumuseon (Lansi-Uudenmaan
museo) lausunto.

UIMARANTA.

Uimarannan alueelle, jonka sijainti on
ohjeellinen, saa rakentaa matkailua ja
virkistysta palvelevia rakennuksia ja
rakennelmia, joiden rakennusoikeus saa olla
enintaan 150 k-m2.

RAUTATIEASEMA
OSAYLEISKAAVA-ALUEEN RAJA

YLEISMAARAYKSET:

Osayleiskaava laaditaan oikeusvaikutteisena
yleiskaavana.

Asemakaavoitettavat alueet:

- Asuntoalue (A)

- Pientalovaltainen asuntoalue (AP)
- Keskustatoimintojen alue (C)

- Palvelujen ja hallinnon alue (P)

- Tyopaikka-alue (TP)

- Lahivirkistysalue (VL)

- Matkailupalvelujen alue (RM).

mm (368)

()

Om markanvandningsplaner som galler
omradet ska man begara ett utladtande

av det ansvariga museet pa omradet.
Fornldamningens omfattning ska utredas med
museimyndigheten.

Siffran inom parentes hanvisar till
planbeskrivningens forteckning.

MINNESMARKE SOM SKA SKYDDAS.

Med beteckningen har anvisats ett vardefullt
objekt som man inte far skada eller riva.

Om atgarder som ska utféras ska man
begara ett utlatande av hos det regionala
ansvarsmuseet (Vastra Nylands museum).

GRAVPLATS SOM SKA SKYDDAS. OBS.
Planbeteckningen ar eh(369)

Beteckningen har anvisats en gravplats for de
roda vilken man inte far skada eller riva. Siffran
inom ﬁarentes hanvisar till planbeskrivningens
forteckning.

Om atgarder som ska utféras ska man
begara ett utlatande av hos det regionala
ansvarsmuseet (Vastra Nylands museum).

BADSTRAND.

Pa badstrandens omrade, vars lage ar
riktgivande, far man bygga byggnader och
konstruktioner som betjanar turism och
rekreation. Byggratten for dessa far vara hogst
150 v-m2.

JARNVAGSSTATION.
DELGENERALPLANEOMRADETS GRANS

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Delgeneralplanen uppgors som generalplan
med rattsverkningar.

Omraden som ska detaljplaneras:

- Bostadsomrade (A)

- Smahusdominerat bostadsomrade (AP)
- Omrade for centrumfunktioner (C)

- Omrade for service och foérvaltning (P)

- Arbetsplatsomrade (TP)

- Narrekreationsomrade (VL)

- Omrade for turistanlaggningar (RM).



Asemakaavoitettavilla alueilla on turvattava
riittavat ja hyvin saavutettavat lahivirkistys-
ja puistoalueet seka virkistysyhteydet
laajemmille viheralueille. Nama yhteydet
toimivat myos ekologisen verkoston
yhteyksina.

Asemakaavoitettavien alueiden
suunnittelussa on otettava huomioon
joukkoliikenteen, pyorailyn ja kavelyn
toimintaedellytykset laatimalla katujen ja
pysakointialueiden, kévelynﬂ'a pyorailyn seka
ulkoilureittien yleissuunnitelman tai vastaavan
muun liikenteen jarjestamissuunnitelman tai
ulkoilureittisuunnitelman laatimista.

Masalan osayleiskaavan hyvaksymisen
jalkeen laadittavien asemakaavojen ja
asemakaavamuutosten ajoneuvoliikenteen
johtaminen Keha Ill:n tasoliittymiin on
kielletty.

Asumisen alueet

Rakentamisen sovittamiseen

maisemaan, olevaan rakennuskantaan ja
luonnonolosuhteisiin on kiinnitettava erityista
huomiota.

Suojellun pihapiirin (AO/2/s), joka koskee tilaa
257-436-1-2, jakaminen kahdeksi erilliseksi
rakennuspaikaksi on kielletty.

Sotahistorialliset jaanteet

Asemakaavaa laadittaessa on selvitettava
Porkkalan vuokrakauden 1944-1956
sotahistoriallisten jadanteiden inventointi
historiallisen rajalinjan etelapuolella.

Ekologinen verkosto

Maakunnallisesti ja paikallisesti merkittavan
ekologisen verkoston osina toimivat
osayleiskaavan luonnonsuojelualueet (SL),
virkistysalueet (VL, VL/eko ja VU) seka maa- ja
metsatalousalueet (MA, MU, MU/eko ja MY).

Maankadyton suunnittelussa ja alueille
kohdistuvissa toimenpiteissa on ekologisen
verkoston yhteydet turvattava niin, etta
metsdisten yhteyksien jatkuvuus ja riittava
leveys toteutuu.

Natura 2000 -verkosto

Natura 2000 -verkostoon rajautuvilla ranta-
alueilla ei saa tehda kasvillisuuden poistoja,
ruoppauksia tai muuta rantarakentamista
:Iman Uudenmaan ELY-keskuksen myéntamaa
upaa.

Tulvariski

Tulvariskit on otettava huomioon
sijoitettaessa rakentamista,
yhdyskuntatekniikan rakenteita (mm.
energianjakelu, vesihuolto, tietoliikenne
ja liikenteenohjaus) seka muita toimintoja

P& omradena som ska detaljplaneras bér man
trygga tillrackliga och nabara narrekreations-
och parkomraden samt rekreationsforbindelser
till mer vidstrackta grénomraden. De har
forbindelserna fungerar ocksa som forbindelser i
det ekologiska natverket.

| planeringen av omraden som ska
detaljplaneras ska verksamhetsforutsattningarna
for kollektivtrafik, cykling och gangtrafik beaktas
genom att utarbeta en allman plan for gator

och parkeringsomraden, gdng och cykling samt
friluftsrutter eller motsvarande annan plan for
trafikarrangemang och plan for friluftsrutter.

Det ar forbjudet att leda fordonstrafiken till
plankorsningarna till Ring lll i detaljplanerna
och detaljplaneandringarna som uppgors efter
godkannandet av delgeneralplanen for Masaby.

Omraden for boende

Speciell uppmarksamhet ska fastas vid att
anpassa bgggandet till landskapet, det befintliga
byggnadsbestandet och naturférhallandena.

Det ar forbjudet att dela upp den skyddade
gardsmiljon (AO/2/s), som galler lagenhet 257-
436-1-2, i tva separata byggplatser.

Militarhistoriska lamningar

Vid lgopgbrandet av detaljplanen ska man
utreda inventeringen av de militarhistoriska
lamningarna fran Porkala arrendetid 1944-1956
soder om den historiska granslinjen.

Ekologiskt natverk

Delgeneralplanens naturskyddsomraden
(SL), rekreationsomraden (VL, VL/eko och
VU) samt jord- och skogsbruksomraden (MA,
MU, MU/eko och MY) fungerar som delar i
det landskapsmassigt och lokalt betydande
ekologiska natverket.

| planeringen av markanvandningen och
étgérdernafpé omradet ska det ekologiska
natverkets forbindelser tryggas sa att de skogiga
forbindelsernas kontinuitet och tillrackliga bredd

tryggas.
Natura 2000-natverket

Pa strandomraden som gransar till Natura
2000-natverket far man inte avldagsna
vegetation eller utféra muddringar eller annat
strand{oyggande utan tillstand av Nylands NTM-
central.

Oversvamningsrisk

Oversvamningsriskerna ska tas i beaktande

vid placering av byggande, samhallstekniska
konstruktioner (bl.a. energidistribution,
vattenforsorjning, datakommunikation och
trafikstyrning) samt andra funktioner i narheten
av vattendrag.



vesistojen laheisyyteen.

Espoonlahden ranta-alueella korkeustaso,
jonka alapuolelle on kiellettya sijoittaa
kastuessaan vaurioituvia tai vahinkoa
aiheuttavia rakenteita, on N2000 +3,2 metria.

Vittrask-jarven ranta-alueella korkeustaso,
jonka alapuolelle on kiellettya sijoittaa
kastuessaan vaurioituvia tai vahinkoa
aiheuttavia rakenteita, on N2000 +22,45
metria.

Melu

Asemakaavoituksessa, muissa suunnitelmissa
ja rakentamisessa on otettava huomioon
valtioneuvoston paatés melutason
ohjearvoista (993/1992). Ohjearvojen lisaksi
tulee huomioida melu—tason enimmaistason
suositusarvo 45 dB LAmax asuinrakennusten
asumiseen tarkoitetuissa tiloissa.
Raideliikenteen vaylien laheisyydessa on
lisaksi otettava huomioon mahdolliset tarina-
ja runkomeluhaitat.

Rakennettaessa asemakaavojen ulkopuolelle
on meluntorjuntatoimenpiteet tarvittaessa
otettava huomioon lupakasittelyssa.

Hulevedet

Hulevesien hallintatoimenpiteisiin on
kiinnitettava erityista huomiota. Hulevesien
hallinnan suunnittelussa on kdytettava
hyvaksi mahdollisuuksien mukaan olemassa
olevia uomia ja luontaisia maastonmuotoja.
Hulevesia ei saa johtaa puhdistamattomina
vesistoihin, vaan hulevedet on ennen
johtamista kasiteltava viivyttavilla ja
puhdistavilla rakenteilla niiden syntypaikoilla.
Mahdollisuuksien mukaan hulevesia on
vahennettava esim. lapaisevilla paallysteilla.

Asemakaavoituksen yhteydessa on laadittava
erillinen hulevesien hallintasuunnitelma
valuma-aluelahtoisesti ottaen huomioon
vesistojen erityispiirteet.

Maankayton jatkosuunnittelussa on
edistettava vesien/vesiston hyvan tilan
sdilyttamista tai saavuttamista.

Sulfaattimaa

Asemakaavoitettavien alueiden ja
rakennushankkeiden suunnittelussa

on otettava huomioon sulfaattimaan
edellyttamat toimenpiteet rakentamiselle.

Hiilineutraalisuus

Alueella on edistettava ilmastomyonteista
suunnittelua tarkoituksenmukaisilla
toteutuskeinoilla, pyrkimalla kompensoimaan
hiilinielujen ja -varastojen vahentymista
seuraavasti:

Pa Esbovikens strandomrade ar hojdnivan,
under vilken det ar forbjudet att placera
konstruktioner som skadas eller orsakar skada
da de blir vata, N2000 +3,2 meter.

Pa Vittrasks strandomrade ar hojdnivan,
under vilken det ar forbjudet att placera
konstruktioner som skadas eller orsakar skada
da de blir vata, N2000 +22,45 meter.

Buller

Statsradets beslut om riktvarden for bullerniva
(993/1992) ska beaktas i detaljplaneringen,
ovriga planer och vid byggandet.

Utover riktvardena ska man beakta den
rekommenderade maximala bullernivan 45

dB (LAmax) i bostadshusens lokaler som ar
avsedda for boende. | narheten av spartrafikens
leder ska man dessutom beakta eventuella
olagenheter av vibrationer och rambuller.

Vid byggande utanfor detaljplaneomradet
ska bullerbekdampningsatgarderna vid behov
beaktas vid tillstandsbehandlingen.

Dagvatten

Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid
dagvattenhanteringsatgarderna. Vid
planeringen av dagvattenhanteringen ska man
i man av mojlighet utnyttja befintliga faror och
naturliga terrangformer. Dagvatten far inte
ledas orenade till vattendrag, utan dagvattnen
ska fore det behandlas med konstruktioner
som fordrojer och rengor pa platserna dar
dagvattnen uppkommer. Dagvattnen ska alltid
nar detta ar mojligt minskas till exempel med
hjalp av genomslappliga belaggningar.

| samband med detaljplaneringen ska man
gora upp en skild plan for hantering av
dagvatten utgaende fran avrinningsomradet
med beaktande av vattendragens sardrag.

| den fortsatta planeringen av
markanvandningen bér man framja
bevarande och uppndende av bra vatten-/
vattendragstillstand.

Sulfatjord

Vid planeringen av omradena som ska
detaljplaneras och byggprojekten ska
man beakta atgarderna som forutsatts for
byggandet pa grund av sulfatjorden.

Kolneutralitet

Pa omradet ska man framja klimatvanlig
planering med andamalsenliga metoder,
genom att strava till att kompensera minskande
av kolsankor och -lager enligt féljande:

- i valet av energiformer for omradena boér
man utreda vilken |6sning som lampar sig



- alueiden ener iamuoto{en valinnassa
on selvitettava kullekin alueelle

soveltuvat ratkaisut, edistaen uusiutuvien
energianlahteiden ja ylijaamaenergian kayttoa
ja tuotantomahdolfisuuksia.

- toimintojen ja rakennusten sijoittamisessa
ja rakentamisessa on otettava huomioon
ener%(iatehokkuus, esim. huomioimalla
aurinkoenergian aktiivinen ja passiivinen
hyédyntaminen seka passiiviselta ylilammolta
suojautuminen.

- asemakaavoituksessa ja rakentamisessa on
tavoiteltava alueella syntyvien kiviaineksen ja
maamassojen hyodyntamista alueella.

- rakentamiseen ja virkistysalueiksi osoitetuilla
alueilla on edistettava viherrakenteen

maaraa ja vahvistumista esim. viherkerrointa
kayttamalla.

- asumiseen varatuilla alueilla on
asemakaavoitusvaiheessa tutkittava
puurakentamisen edistamisen
mahdollisuuksia.

for vart och ett av omradena, sa att man
framjar anvandningen och méjligheterna
till produktion av fornybara energikallor och
overskottsenergi.

- i placeringen och byggandet av

funktioner och byggnader ska man beakta
energieffektivitet, t.ex. genom att beakta aktivt
och passivt utnyttjande av solenergi samt
skydda sig for passiv 6vervarme.

- i detaljplaneringen och byggandet bor man
strava efter att utnyttja stenmaterial och
jordmassor som uppkommer pa omradet.

- pa omraden som anvisats for byggande
och som rekreationsomraden bor man
framja mangden gronkonstruktioner och
starkandet av dem t.ex. genom att anvanda
gronkoefficienten.

- pa omradet som reserverats for boende
bor man i detaljplaneringsskedet undersdka
mojligheterna att framja byggande i tra.

Kunnanvaltuusto/ Kommunfullmaktige 19.6.2023
Kunnanhallitus/ Kommunstyrelsen 12.6.2023
Kunnanvaltuuston 6.3.2023 (§ 13) paatdksen korjaaminen asia- ja kirjoitusvirheen takia
hallintolain 50 §, 51 § 12.6.2023
Kunnanvaltuusto/ Kommunfullmaktige 6.3.2023
Kunnanhallitus/ Kommunstyrelsen 13.2.2023
Yhdyskuntatekniikan lautakunta/ Samhallstekniska ndmnden 26.1.2023
Nahtédvana/ Framlagt MRL/ MBL § 65 & MRA/MBF § 19 15.11.-17.12.2021
Kunnanhallitus/ Kommunstyrelsen 25.10.2021
Yhdyskuntatekniikan lautakunta/ Samhallstekniska namnden 29.9.2021
Nahtavana/ Framlagt MRL/ MBL § 65 & MRA/MBF § 19 13.11.-15.12.2017
Yhdyskuntatekniikan lautakunta/ Samhallstekniska ndmnden 26.10.2017
Yhdyskuntatekniikan lautakunta/ Samhallstekniska ndmnden 30.8.2017
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Kyla/By

460 MASALA

LITE/
BILAGA 3.

TILA / LAGENHET

PINTA-ALA / AREAL

RAKENNUSOIKEUS / BYGGNADSRATT

Osoitetaan
Rn:o Nimi / Namn Rek. pvm. Koko tila |OYK:nal |Kokotila [OYK:n alueella|Kaytetty [Jaljella OYK:ssa OYK:n aluevaraus Huomautuksia
Anvisas i DGP
Reg. datum |Helaldagh [Inom DGP [Hela ldg.h |Inom DGP Anvind |Aterstdende [DGP omradesreservering [Anmarkningar
ha ha rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp
1:21|Hvittorp tradgard 31.10.1924 0,12 0 0 0 0 0 AO/10 Rak.p. yhd 460-5-46 kanssa.
1:27|Nikuaker 7.6.1926 3,01 2 2 0 2 0 MA Rakennuspaikat on siirretty AP-alueelle.
1:65]Lillkarrsberg 2.3.1989 22,864 1 1 0 1 0 MU Rakennuspaikka on siirretty AP-alueelle.
1:76|Sommarviken 12.11.1997 1,3068 1 1 1 0 1 AO/8
1:79(Nissvik 8.2.2008 6,1573 3 3 3 0 3 AO/10, MY
1:80(Nissvikang 8.2.2008 0,2318 0 0 0 0 0 AO/10, M
1:81|Nissvik Il 8.2.2008 3,0767 2 2 1 1 2 AO/10, M Suunnittelutarveratkaisu.
Rak.p. yhd.431-1-9 kanssa. Laskelma poikkeaa yleiskaavan
kantatilalaskelmasta. Kiinteistd osoitetaan oyk:ssa osin
luonnonsuojelualueeksi eika kiinteistolle ole yhdykuntarakenteen kannalta
mahdollista rakentaa, joten kiinteistolle ei voida osoittaa yhtdaan
2:2|Enhopen dng 9.9.1893 1,65 2 2 0 2 0 MA, SL rakennuspaikkaa.
Kiinteistolle on myonnetty suunnittelutarveratkaisulla rakennuslupa vuonna
2021. Luvan mukaisen rakentamisen jalkeen kiinteist6lla jaljella olevia
2:48|Traskstrand 29.3.1973 0,83 1 1 0 1 1 AO/9 rakennuspaikkoja 0.
3:10|Bjornudd 31.1.1912 0,1 0 0 0 0 0 AO/10, M Rak.p. yhd 460-3-13, 5-8, 5-31 & 5-48 kanssa.
3:13|Bjornudd 1 26.6.1917 0,012 0 0 0 0 0 AO/10 Rak.p. yhd 460-3-10, 5-8, 5-31 & 5-48 kanssa.
3:30(Hvittorptradgard 31.10.1924 0,31 0 0 0 0 0 AO/10 Rak.p. yhd. 460-6-1 & 6-3 kanssa
3:58|Sommarbo llI 27.4.1966 0,195 0 0 0 0 0 MY
3:107|Vihrea kallio 1 28.12.2006 0,5114 0 0 0 0 0 MY
3:108|Vihrea kallio 2 28.12.2006 0,5301 0 0 0 0 0 MY
3:109(Blaberga 28.12.2006 0,6237 1 1 1 0 1 AO/2
3:110(Karhukoti 4 28.12.2006 0,6426 1 1 1 0 1 AO/2
3:111(Karhurinne 5 28.12.2006 0,5778 0 0 0 0 0 MY
3:112(Karhukallio 6 28.12.2006 0,5194 0 0 0 0 0 MY
3:113(Uljas 28.12.2006 0,4777 0 0 0 0 0 MY
3:114{Sommarbo I 20.11.2008 0,5875 1 1 0 1 1 AO/9 Suunnittelutarveratkaisu.
3:131|Gronkulla 9.9.2020| 18,0334 0 0 0 0 0 MY, MU
4:37|Tapiola | 18.3.1911 0,208 1 1 0 1 0 MY Rak.paikka siirretty tilalle 4-46.
Kiinteistolla on yksi laskennallinen rakennuspaikka, mutta olemassa olevat
kaksi asuinrakennusta on toteutettu ennen Kirkkonummen yleiskaavassa
2020 maariteltyja rakennusoikeusperiaatteita. Molemmat asuinrakennukset
4:38(Harjula 14.5.1911 0,98 1 1 1 0 1 AO/9 on rakennettu ennen Rakennuslain voimaantuloa vuonna 1958.
4:46|Rantatdérma 9.6.1915 2,52 2 2 1 1 2 AO/9 Suunnittelutarveratkaisu.
4:5|Torshalla 25.8.1906 1,35 1 1 1 0 1 AO/9, MY
4:86(Lillnas 29.9.1958 1,615 1 1 0 1 1 AO/8, MY Suunnittelutarveratkaisu.
Suunnittelutarveratkaisu. Toinen rak.paikka siirretty tilalle 460-4-5, jonka
loma-asunto mahdollista muuttaa ymparivuotiseksi
4:87|Thorshélla n:o 2 29.9.1958 3,38 2 2 0 2 2 AO/8, MY (suunnittelutarveratkaisu).
4:9|Tapiola 16.4.1907 1 1 1 1 0 1 AO/9, MY
4:50(Thorshallakarr 16.4.1917 0,084 0 0 0 0 0 VL



Karhu Kaisa
Kirjoituskone
LIITE/
BILAGA 3.


4:54|Hyvittorp tradgard 31.12.1924 0,98 1 1 0 1 1 AO/10, M Suunnittelutarvaratkaisu.
4:55|Nissvik 11l 31.12.1924 3,4913 3 3 0 3 0 M Rakennuspaikat on siirretty AP-alueelle.
4:131|Gamla Sommarbo 15.7.1994 0,62 1 1 1 0 1 AO/8
4:133|Hasselberget 24.1.1996 1,004 1 1 1 0 1 AO/8 Rak.p. yhd. 460-4-135 kanssa.
4:135|Hvittorp 12.11.1997 0,8611 0 0 0 0 0 MY Rak.p. yhd. 460-4-133 kanssa.
4:141|Sommarbon pahkina 15.12.2006 0,5004 1 1 1 0 1 AO/8
5:8|Bjornudd 31.1.1912 1,22 1 1 1 0 1 AO/10 Rak.p. yhd. 460-3-10, 3-13, 5-31 & 5-48 kanssa.
5:31|Bjornudd 1 26.6.1917 0,2445 0 0 0 0 0 AO/10 Rak.p. yhd. 460-5-8, 3-10, 3-13 & 5-48 kanssa
5:37[Hvittorptradgard 31.10.1924 0,22 0 0 0 0 0 AO/10
5:46|Hvittorptradgard 31.10.1924 1,78 1 1 1 0 1 AO/10, M
5:48|Nissvik IV 31.1.1924 0,26 0 0 0 0 0 AO/10 Rak.p. yhd. 460-3-10, 3-13, 5-8 & 5-31 kanssa.
5:105|Tallbacka | 1.6.2007| 12,2465 5 5 0 5 0 MU Rakennuspaikat on siirretty AP-alueelle.
5:107|Vittraskin metsa 8.2.2008 2,1085 1 1 0 1 0 MU Rakennuspaikka on siirretty AP-alueille.
Rak.p. yhd. 460-3-30 ja 6-3 kanssa. Rp:lla on sekd omakotitalo etta
6:1|Hvittorpin sauna 28.8.1974 0,285 0 0 0 0 0 AO/10 lomarakennus.
6:2|Hvittorpstradgard Il 28.8.1974 0,77 1 1 0 1 1 AO/10 Rantapoikkeaminen.
Rak.p. yhd. 460-3-30 ja 6-1 kanssa. Rp:lla on sekd omakotitalo etta
6:3|Sommarvik 28.8.1974 1,25 1 1 1 0 1 AO/10 lomarakennus.
14:0(Sommarbo 24.1.1996 0,939 1 1 1 0 1 AO/8




Kyla/By

431 HULLUS

TILA / LAGENHET

PINTA-ALA / AREAL

RAKENNUSOIKEUS / BYGGNADSRATT

Osoitetaan
Rn:o Nimi / Namn Rek. pvm. Koko tila |OYK:n al 1956(Lohk Koko tila |OYK:nal |Kaytetty |laljella OYK:ssa OYK:n aluevaraus Huomautuksia
DGP
Reg. datum |Helaldagh [Inom DGP Utbr Hela lag.h [Inom DGP [Anviand  [Aterstdende |Anvisasi DGP |omradesreservering |Anmarkningar
ha ha rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp
Rak.p. yhd. 460-2-2 kanssa. Laskelma poikkeaa
yleiskaavan kantatilalaskelmasta. Kiinteisto
osoitetaan oyk:ssa luonnosuojelualueeksi eika sille
ole yhdykuntarakenteen kannalta mahdollista
rakentaa, joten kiinteistélle ei voida osoittaa
1:9|Bjorkbacka 2.3.1925 0,6 1 1 0 1 0 SL rakennuspaikkaa.




Kyla/By

436 INKILA

TILA / LAGENHET

PINTA-ALA / AREAL

RAKENNUSOIKEUS / BYGGNADSRATT

Osoitetaan
Rn:o Nimi / Namn Rek. pvm. Koko tila [OYK:n al 1956|Lohk Koko tila [OYK:nal |Kaytetyt [Jaljelld OYK:ssa OYK:n aluevaraus Huomautuksia
DGP
Reg. datum |Hela lagh [Inom DGP Utbr Hela lg.h |Inom DGP |Anviand  |Aterstdende |Anvisas i DGP|omradesreservering
ha ha rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp Anmarkningar

Laskelma poikkeaa yleiskaavan kantatilalaskelmasta. Tila on osa

seudullisesti merkittdvaa ekologista vaylaa eika suojelualueeksi (SL)

osoitetulle alueelle ole yhdykuntarakenteen kannalta mahdollista
rakentaa. Tilan rakentamattomat rakennuspaikat (4 rak.p.) on siirretty
1:20|Nordbo 15.10.1940 11 4 4 0 4 0 SL Jorvaksen ja Inkildan osayleiskaavan AP-, KM- ja K-alueille.

Laskelma poikkeaa yleiskaavan kantatilalaskelmasta. Osayleiskaavassa

on tilalle osoitettu viisi rakennuspaikkaa alueelle, jotka ovat

suojelualueen (SL) ulkopuolella. Tilan muut rakentamattomat
rakennuspaikat (4 rak.p.) osayleis-kaavan alueelta on siirretty Jorvaksen
1:32|Ostergard 21.10.1943| 127,3206| 58,7225 19 9 1 8 5 AO/2/s, AO/3, SL ja Inkilan osayleiskaavan AP-, KM- ja K-alueille.

Kirkkonummen kunta. Laskelma poikkeaa yleiskaavan kanta-

tilalaskelmasta. Tila on osa seudullisesti merkittavaa ekologista vaylaa

1:40|Vasametsa 4,12.1962 10,04 2 2 0 2 0 M, MU/eko eika tilalle ole yhdykuntarakenteen kannalta mahdollista rakentaa.
1:67|Vastela 8.12.1980 0,7088 1 1 1 0 1 AO/3 Masalantien varressa.

Osa tilasta liitetaan Jorvaksen alueen uuteen asemakaavaan siten, etta
1:125(Vilhelmsgard 3.6.2021( 22,7553 1 1 1 0 1 AP, M, MU/eko, VL |rakentamaton rakennuspaikka osoitetaan asema-kaavassa.
1:126(Ingas 4.6.2021| 43,5695 0 0 0 0 0 M, MU, VL

AM-alueella on kaksi asuinrakennusta. Osa tilasta liitetdan Jorvaksen

alueen uuteen asemakaavaan siten, etta rakentamattomat
1:127|Vestergard 3.6.2021| 18,2639 4 4 2 2 4 AM, AP, M, MU, VL |rakennuspaikat (2 rak.p.) osoitetaan asema-kaavassa.

1:86|Stenbacka 2.3.1995 0,5 1 1 1 0 1 AO/2/s

1:87|Ekbacka 2.3.1995 1 1 1 1 0 1+1 AO/2/s HUOM! Rakennuspaikalla kaksi asuinrakennusta.
1:111|Viitapuro 30.10.2003 0,3903 1 1 1 0 1 AO/3 Masalantien varressa.
1:112|Alapuro 30.10.2003 0,3903 1 1 1 0 1 AO/3 Masalantien varressa.
1:119(Sidfickan 30.6.2010 0,5004 1 1 1 0 1 AO/1




Kyla/By

404 LUOMA

TILA / LAGENHET

PINTA-ALA / AREAL

RAKENNUSOIKEUS / BYGGNADSRATT

Osoitetaan
Rn:o Nimi / Namn Rek. pvm. Koko tila |OYK:n al 1956|Lohk Koko tila |OYK:nal [Kadytetyt [Jaljella OYK:ssa OYK:n aluevaraus Huomautuksia
Anvisas i DGP omrades-
Reg. datum |Helaldgh |Inom DGP Utbr Hela lag.h |Inom DGP DGP reservering Anmarkningar
ha ha rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp
Laskelma poikkeaa yleiskaavan kantatilalaskelmasta.
Kiinteisto sijaitsee Keha Ill:n melualueella eika sille voida
2:8(D:H 26.7.1906 0,88 1 1 0 1 0 VL osoittaa uutta rakentamista.
Laskelma poikkeaa yleiskaavan kantatilalaskelmasta.
Kiinteisto sijaitsee Keha lll:n melualueella eika sille voida
2:9|D:l 26.7.1906 1,22 1 1 0 1 0 VL, SL osoittaa uutta rakentamista.
Laskelma poikkeaa yleiskaavan kantatilalaskelmasta.
Kiinteisto sijaitsee Keha lll:n melualueella eika sille voida
2:22|Lofkulla 27.10.1908 0,33 1 1 0 1 0 MT osoittaa uutta rakentamista.
Laskelma poikkeaa yleiskaavan kantatilalaskelmasta.
Kiinteisto sijaitsee Keha lll:n melualueella eika sille voida
4:63|Halsangen 16.11.1963 2,316 1 1 0 1 0 MT osoittaa uutta rakentamista.
Laskelma poikkeaa yleiskaavan kantatilalaskelmasta.
Kiinteisto sijaitsee Keha lll:n melualueella eika sille voida
4:76(Bovik 2.2.1989 7,656 2,227 3 1 0 1 0 MT osoittaa uutta rakentamista.
Laskelma poikkeaa yleiskaavan kantatilalaskelmasta.
Kiinteisto sijaitsee Keha Ill:n melualueella eika sille voida
5:116|Bjorkboda 31.5.1972 0,6399 1 1 0 1 0 VL osoittaa uutta rakentamista.
Kyld/By 404 LUOMA
TILA / LAGENHET PINTA-ALA / AREAL RAKENNUSOIKEUS / BYGGNADSRATT
Osoitetaan
Rn:o Nimi / Namn Rek. pvm. Koko tila |OYK:n al 1956(Lohk Koko tila |OYK:nal |Kaytetyt |laljella OYK:ssa OYK:n aluevaraus Huomautuksia
Anvisas i DGP
Reg. datum [Hela lagh |Inom DGP Utbr Hela lag.h |Inom DGP DGP omradesreservering [Anmarkningar
ha ha rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp rp/bp
2:11|D:L 26.7.1906 0,74 1 1 0 1 1 AO/19 Suunnittelutarveratkaisu.
2:17(D:Q 26.7.1906 0,72 1 1 1 0 1 AO/19
2:24|Tapiola 15.4.1911 0,33 1 1 1 0 1 AO/19
2:25|D:MA 15.4.1911 2,316 1 1 1 0 1 AO/19
2:26|Ljungbo 3.2.1912 0,345 1 1 0 1 0 VL Tila sijaitsee tulva-alueella.
Tila sijaitsee osin tulva-alueella. Uusi rak.p., poikkeaminen
2:27|D:K 3.2.1912 0,53 0 0 0 0 1 AO/19 rannan rakentamistarpeesta edellytetaan.
2:28|Ho6rnan 3.2.1912 0,095 0 0 0 0 0 AO/4/[s Rak.p. yhd.404-4-5, 7-17 & 7-30 kanssa.
2:30{Marjomaki | 3.2.1912 0,25 1 1 1 0 1 AO/19
2:31|Marjomaki Il 3.2.1912 0,238 1 1 1 0 1 AO/19




2:32|Linnealund 3.2.1912 0,322 1 1 1 0 1 AO/19
2:33|D:O 3.2.1912 0,44 1 1 1 0 1 AO/19 Rak.p.yhd.404-2-47 kanssa.
2:34|Vesterangsudden 20.8.1917 0,212 1 1 1 0 VL Osoitetaan olemassa oleva saunarakennusa (sr).
2:40{Marjala 17.12.1929 0,248 1 1 1 0 1 AO/19
2:41|Angsbacka 17.12.1929 0,387 1 1 1 0 1 AO/19
2:45|Pirtti 1.7.1931 0,231 1 1 1 0 1 AO/19
2:46|Maja 1.7.1931 0,232 1 1 1 0 1 AO/19
2:47|D:MA 1.7.1931 0,061 1 1 0 0 0 AO/19 Rak.p. yhd. 404-2-33 kanssa.
2:78|Matinmaki 25.2.1974 0,15 1 1 1 0 1 AO/19
2:79|Kukkaketo 25.2.1974 0,15 1 1 1 0 1 AO/19
2:80|D:P 25.2.1974 0,47 1 1 0 1 1 AO/19 Suunnittelutarveratkaisu.
2:81|Kopi 11.4.1974 0,208 1 1 1 0 1 AO/19
2:82|Kirstila 11.4.1974 0,254 1 1 1 0 1 AO/19
2:101|Tyris 18.6.1999 2,9646 0,0976 1 0 0 0 0 Kapea suikale.
5:37|Angsvik 11.5.1921 3,949 1 1 0 2 0 VLjaSL Tila sijaitsee osin tulva-alueella.
7:8|Bergbo 29.1.1910 0,435 1 1 1 0 1 AO/19
7:9|Fridhem 29.1.1910 0,4619 1 1 1 0 1 AO/19
7:17(Singebo 6.10.1919 0,149 1 1 1 0 1 AO/4/s Rak.p. yhd. 404-2-28,4-5 & 7-30 kanssa.
7:30]Kalliola 28.9.1928 0,1925 1 1 0 0 0 AO/4[s Rak.p. yhd. 404-2-28,4-5 & 7-17 kanssa.
7:31|Lofkulla 28.9.1928 0,5843 1 1 1 0 1 AO/4/[s
7:32(Bergbo | 3.10.1928 0,0412 1 1 0 0 0 AO/19 Rak.p. yhd. 404-7-8 kanssa.
7:92|Villa Sjovik 19.11.1975 0,1737 1 1 1 0 1 AO/4/[s
7:104|Sjovik 17.1.1985 4,624 2 0 0 2 0 Katu- ja tiealue Pieni osa tilasta sijaitsee katu- ja tiealueella (Keha Il1).
8:9|Strandparcell 23.12.1911 0,891 1 1 0 1 0 MA
8:10|Wilhelmsro 12.9.1914 1,2005 1 1 1 0 AP
8:11|Sommarro 18.12.1915 0,308 0 0 0 0 0 MA
8:13|Fridhem 10.1.1917 0,624 1 1 1 0 AP
8:101|Nybacka 17.1.1985 0,601 0 0 0 0 0 MA
14:1[Nybacka | 16.7.2014 1,4023 1 1 1 0 1 AM
878:3|Lastageplats 19.5.1988 0,432 0 0 0 0 0 VL
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LIITE/BILAGA 5.
Masalan osayleiskaava
Masaby delgeneralplan

Taulukko 1. Masalan osayleiskaava-alueen maakunnallisesti arvokkaat (4) ja paikallisesti arvokkaat
(3) luontokohteet (Keiron Oy, 2014; Enviro, 2015).

Kohdenumero
selvityksessa

Kuvaus

Arvoluokka

luo(46)

Qjitettu korpi, 2,07 ha

Oja keskelld, ojan vaikutus vahainen, jared kuusi puusto
etenkin eteldosassa, myos lehtipuuta, saniaisia ja
lehtolajistoa.

luo(50)

Runsas lahopuustoinen korpi, 1,28 ha
Reunoilla jarea kuusta, keskella osittain umpeutunut
vanha oja.

luo(52)

Tuoretta lehtoa, 0,66 ha
Runsaasti vaahteraa etenkin puron ldheisyydessa.

luo(53)

Luonnontilaisen kaltainen puro, 0,32 ha
Kulttuurivaikutusta, silta, uoma syvéssa laaksossa.
Reheva kasvillisuus, purokivilla sammalia, puron partaalla
saniaisia ja lehtokasveja, vaahtera.

luo(66)

Tuore kangas, 2,34 ha

Alarinteessé myo6s lehtomaista kangasta, varttunut
kuusipuusto, myds mantya ja koivua, kerroksellisuutta,
siirtolohkareita, lahopuuta.

luo(67)

Kostea lehto/ruohoturvekangas, 3,16 ha
Entista korpea tai kosteaa lehtoa. Runsas lahopuusto.

luo(68)

Tuore kangas, 1,94 ha
Vanhempi kerroksellinen ja monilajinen puusto

luo(73)

Kangasmetsé, 3,83 ha
MT, OMT, kuusi-sekapuusto, lahopuuta

luo(77)

Runsaslahopuustoinen kangasmetsa, 7,71 ha
MT ja OMT, valtapuuna kuusi, joukossa manty, koivu,
haapa

luo(79)

Ruohokorpi, 0,42 ha
Puusto mattailla: kuusta, leppid ja koivuja, terttualpi
runsas, kurjenjalka, saroja niukasti

luo(80)

Kangasmets4, 6,36 ha
MT, varttunut puusto, kallioisuutta, sekapuusto,
mutta kuusi valtalaji

luo(81)

Reheva lehtomainen kangas, 1,84 ha

Lehtolaikkuja, jarea kuusipuusto, mutta myds runsaasti
haapoja. Liito-oravalle soveltuvaa, pohjoisosassa
kaivantoja.

luo(90)

Kangasmetsé, 4,92 ha
Varttunut, mantyvaltainen, MT. Jonkin verran lahopuuta,
virkistyskayttd, polku kulkee I&pi.

luo(95)

Lehtomainen kasvillisuus, 1,1 ha

Muutostilassa, runsaasti pienikokoista vaahteraa, mutta
myds isompia. Vanha asuinpaikka ja pihapiiri, kivijalka,
kaivantoja joissa nyt ketun tai mayran luolasto, yhdessa
keloontuneessa mannyssa todennékoisesti
paperimuurahainen

luo(96)

Kangasmetsé, 4,37 ha
Lahinnd MT, kuusivaltaista, paikoin myds mantya, puusto
keski-ikaista, paikoin runsaasti lahopuuta

luo(99)

Suo, 1,77 ha
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kangaskorpi tai soistunut kangas, valipinnoilla
korpirahkasammal peittava, allikoita, kuusi, tervaleppa,
koivu, méattailla varpuja. ruohoja niukasti, metséaalvejuuri,
mariankammekka, petolinnun pesapuu, runsaasti
lahopuuta, rantakdarme, soveltuu liito-oravalle

luo(100) Varttunut kuusivaltainen kangasmetsé, 1,99 ha 3
Rinne, runsaasti lahopuuta, soveltuu liito-oravalle
luo(102) Vanhat lehtipuuvaltaiset lehtomaiset kankaat 0,67 ha 4

Kuvion puustona on paaosin vaahteraa, haapaa ja koivua,
kuusia on muutamia. Tuomi ja taikinamarja ovat paikoin
runsaita. Kasvilajistoon kuuluvat liséksi kielo,
ahomansikka, vadelma, nokkonen ja vuohenputki. Kuvion
lansiosassa on vanhoja pelto-ojia ja alueella on paljon
lahopuuta.

Peruste: Luonnontilainen tai luonnontilaisen kaltainen
kuvio rajoittuu valittémasti Natura 2000 -alueeseen.

luo(105) Puro, 0,43 ha 3
Luonnontilaisenkaltainen uoma, osittain kuivunut syksylla
elokuussa 2012. Purossa kaloja, sammakko, lapasammal,
mhs 514

luo(109) Vanhat sekapuustoiset lehtomaiset kankaat 0,37 ha 3
Kuvion puusto on kuusta, méntya ja haapaa, lisdksi on
nuorta vaahteraa. Kenttdkerroksen lajistoon kuuluvat
kielo, sinivuokko, kaenkaali, kivikkoalvejuuri ja
taikinamarja. Kuviolla olevaa kalliota on joskus louhittu.

luo(111) Keski-ikaiset sekapuustoiset lentomaiset kankaat 1,28 3
ha

Kuvion puustossa on haapaa, kuusta, vaahteraa seka
harmaa- ja tervaleppéé, liséksi on myds muutamia nuoria
lehmuksia. Kenttéakerroksen lajistoon kuuluvat kielo,
kivikkoalvejuuri, jAndnsalaatti, lillukka, kdenkaali,
sananjalka, sinivuokko ja sudenmarja.

Kuviolla esiintyy myds liito-orava, havainto on 2000-luvun
alusta.

luo(112) Ruohoinen sarakorpi, 0,25 ha 3
Tervaleppavaltainen, runsaasti lahopuuta. laskuoja
osittain tukittu kivella, laskee itdan kohti peltoa.

luo(115) Vanhat lehtipuuvaltaiset lehtomaiset kankaat 0,36 ha 4
Kuvio on varttunutta haapavaltaista sekametsaa, jota on
osittain harvennettu. Puustossa on lisaksi varttunutta
vaahteraa, koivua ja kuusta. Kenttdkerroksessa
runsaimpia lajeja ovat sinivuokko, kdenkaali, vuohenputki,
hiirenporras ja kivikkoalvejuuri.

Peruste: Luonnontilainen tai luonnontilaisen kaltainen
kuvio rajoittuu valittémasti Natura 2000 -alueeseen.

luo(116) Tuoreet keskiravinteiset lehdot 0,26 ha 4
Kuviolla on varttunutta sekametsaa, jonka puusto on
kuusta, koivua, haapaa ja vaahteraa. Muuhun
kasvilajistoon kuuluvat mm. kielo, k&enkaali, kevatlinnun-
herne ja sinivuokko.

Peruste: Luonnontilainen tai luonnontilaisen kaltainen
kuvio rajoittuu valittémasti Natura 2000 -alueeseen.

luo(117) Keski-ikaiset lehtipuuvaltaiset lehtomaiset kankaat 4
0,74 ha

Kuvio on varttuvaa haapaa, kuusta ja koivua kasvavaa
sekametsad, jossa on myos jonkin verran varttunutta
mantya. Kenttakerroksessa vallitsevat kdenkaali,
metsékastikka, kielo ja mustikka.
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Peruste: Luonnontilainen tai luonnontilaisen kaltainen
kuvio rajoittuu valittémasti Natura 2000 -alueeseen.

luo(120)

120 Tuoreet keskiravinteiset lehdot 0,77 ha 3
Kuvion puusto on pdaosin nuorta harmaaleppéé, raitaa,
koivua, kuusta, haapaa ja vaahteraa. Kuviolla on myds
joitain vanhoja haapoja, myds lahopuuta on paljon seka
pystyssa, ettd maapuuna. Kenttdkerroksen lajistoon
kuuluvat nokkonen, vuohenputki ja hiirenporras. Kuvio
lienee entisté peltoa, joka on metsittynyt.

luo(123)

Tuoreet keskiravinteiset lehdot 2,28 ha 4
Kuvion puusto on varttunutta kuusta, koivua ja mantya,
keskiosassa on myds muutamia isoja haapoja. Puustoa
on paikoin harvennettu. Kenttakerroksessa runsaita ovat
sinivuokko, k&enkaali, vuohenputki ja kivikkoalvejuuri.
Terttuselja ja vadelma ovat yleisid. Kuviolla on vanhoja
autiotaloja pihapiireineen.

Peruste: Luonnontilainen tai luonnontilaisen kaltainen
kuvio rajoittuu valittémasti Natura 2000 -alueeseen.

luo(124)

Keski-ikaiset lehtipuuvaltaiset lehtomaiset kankaat 3
3,67 ha

Kuvion puusto on harvennettua koivua ja haapaa, rinteen
yldosassa kasvaa myds vaahteraa, mantya ja raitaa.
Puuston alla on tihed vadelma- ja nokkoskasvusto, liséksi
on vuohenputkea ja nokkosta. Kuviolla on muutamia
vanhojen rakennusten raunioita.

luo(126)

Tuoreet keskiravinteiset lehdot 0,42 ha 3
Kuvion puusto on varttuvaa—varttunutta haapaa, kuusta,
koivua ja mantya, seké nuorta vaahteraa ja
harmaaleppaa. Puustoa on osittain harvennettu. Muuhun
lajistoon kuuluvat mm. kuusama, vuohenputki, sinivuokko
ja kéenkaali. Kuviolla on pieni kalliojyrkdnne.

luo(134)

Kosteat keskiravinteiset lehdot 0,38 ha 3
Sundetin kanavaan rajoittuvalla kuviolla on
suurruoholehtoa, jonka puusto on varttuvaa—varttunutta
lehtipuustoa: terva- ja harmaaleppéad, koivua, vaahteraa ja
raitaa. Rannan tuntumassa on kiiltopajua. Mesiangervo,
ranta-alpi, nokkonen ja metsakorte ovat kenttékerroksen
valtalajeja.

luo(136)

Keski-ikaiset sekapuustoiset tuoreet kankaat 1,97 ha 4
Kuvion puusto on paaosin varttuvaa kuusta, koivua ja
haapaa, lisdksi on varttunutta méntyé ja kuusta jonkin
verran. Kuvion lansiosan rinteelld on varttunutta haapaa ja
koivua. Rannan tuntumassa on tervaleppéa ja vaahteraa.
Kentta-kerroksessa runsaimpia ovat mustikka, sinivuokko,
k&enkaali, oravanmarja ja lillukka.

Peruste: Luonnontilainen tai luonnontilaisen kaltainen
kuvio rajoittuu valittémasti Natura 2000 -alueeseen.

luo(137)

Kosteat keskiravinteiset lehdot 0,68 ha 4
Kuviolla on kosteapohjainen notkelma, jonka puusto on
varttuvaa koivua ja tervaleppaa; vahemman on
harmaaleppéad, vaahteraa, kuusta ja pihlajaa.
Tuomitiheikkdjé on paikoin. Kenttékerroksessa
kuivemmilla paikoilla vallitsevana on kdenkaali seka sini-
ja valkovuokko, kosteammilla osilla on hiirenporrasta,
nokkosta, rentukkaa, mesiangervoa ja kurjenmiekkaa.
Kuviolla esiintyy myds liito-orava, havaintoja on 2000-
luvun alusta.

Peruste: Luonnontilainen tai luonnontilaisen kaltainen
kuvio rajoittuu valittémasti Natura 2000 -alueeseen.
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luo(138) Vanhat méantyvaltaiset tuoreet kankaat 1,90 ha 4
Kallioisella kuviolla on vanhaa mannikk6é ja koivikkoa,
varttuvaa haapaa ja katajikkoa. Kalliolla kasvaa
kalliokieloa ja kallioimarretta. Muualla kenttéakerros on
heinavaltaista; metsdlauhaa ja metsakastikkaa seka
mustikkaa ja kieloa. Kuvion reunoilla on lillukkaa ja
sinivuokkoa.

Kuvion keskiosassa on Sipulin leirikeskuksen rakennuksia
ja rannassa uimaranta ja laituri.

Peruste: Luonnontilainen tai luonnontilaisen kaltainen
kuvio rajoittuu valittémasti Natura 2000 -alueeseen.

luo(139) Kosteat keskiravinteiset lehdot 1,22 ha 4
Kuvion kuivemmilla rinteilla on varttunutta haapaa,
mantya, koivua ja vaahteraa ja kosteammassa
notkelmassa tervaleppéa ja harmaaleppéaa.
Kenttakerroksessa kuivemmissa osissa kasvaa
k&enkaalia, valko- ja sinivuokkoa, sudenmarjaa,
kosteammilla paikoilla jatti- ja rikkapalsamia, nokkosta,
vuohenputkea, kurjenmiekkaa ja metsékortetta.
Kuviolla esiintyy myds liito-orava, havaintoja on 2000-
luvun alusta.

Peruste: Luonnontilainen tai luonnontilaisen kaltainen
kuvio rajoittuu valittémasti Natura 2000 -alueeseen.

luo(141) Keski-ikaiset méntyvaltaiset tuoreet kankaat 3,60 ha 4
Kuvion jyrkdhkolla rinteelld ja sen ylaosassa on
varttunutta mantya ja kuusta, rannassa myos tervaleppaa.
Liséksi on koivua ja haapaa ja katajaa sekéa alikasvoksena
pihlajaa. My6s pahkindpensasta on jonkin verran.
Kenttakerroksessa vallitsevat mustikka ja metsakastikka,
kanervaa ja puolukkaa on niukemmin.

Peruste: Luonnontilainen tai luonnontilaisen kaltainen
kuvio rajoittuu valittémasti Natura 2000 -alueeseen.

luo(143) Tuoreet keskiravinteiset lehdot 0,84 ha 4
Kuvion puusto on pdaosin varttunutta koivua, liséksi on
varttuvaa haapaa ja kuusta seka tervaleppéaa.
Pensaskerroksessa on mm. koiranheitt&.
Kenttakerroksessa yleisia ovat mm. kielo, valkovuokko,
k&enkaali, vadelma, ronsyleinikki ja janénsalaatti.
Peruste: Luonnontilainen tai luonnontilaisen kaltainen
kuvio rajoittuu valittémasti Natura 2000 -alueeseen.

luo(144) Keski-ikaiset sekapuustoiset tuoreet kankaat 1,70 ha 4
Kuvion puusto on varttuvaa koivua, méntyé ja kuusta seka
nuorta kuusta ja haapaa seka pihlajaa. Kenttakerroksessa
esiintyy mm. mustikkaa, kieloa, sananjalkaa ja
kivikkoalvejuurta.

luo(146) Vanhat kuusivaltaiset tuoreet kankaat 2,15 ha 3
Kuvion puusto on pdaosin kuusta ja koivua, liséaksi on

haapaa ja varttuvaa harmaaleppéé. Kenttdkerroksessa
vallitsevat mustikka, kédenkaali, metsdalvejuuri ja kielo.

luo(147) Keski-ikaiset sekapuustoiset lentomaiset kankaat 0,76 3
Selvitysalueen rajalla sijaitsevan kuvion puusto on haapaa
ja kuusta. Kenttdkerroksessa tavataan mm. mustikkaa,
kieloa, kdenkaalia, jandnsalaattia ja metséalvejuurta.
Paikoitellen tiheén kuusikon alla kasvaa vain sammalia.
Kuviolla esiintyy myds liito-orava, havaintoja on 2000-
luvun alusta.

luo(211) Keski-ikaiset mantyvaltaiset kuivat kankaat 2,46 ha 3
Kuvio on pdaosin puutonta kalliota, mutta paikoin on
harvaa ménnikkda. Kenttdkerroksessa on kanervaa,
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metsalauhaa, puolukkaa ja mustikkaa. Jakala- ja
sammalpeitteisté kalliota on melko paljon.

Kuviolla on metsélain 10 §:n mukaisiin elinymparistdihin
kuuluva kallioalue. Kuviolla on osia, jotka tayttavat myds
Metso-ohjelman I- ja II- luokan kriteerit (Séarkké 2008).

luo(218) Keski-ikaiset mantyvaltaiset kuivat kankaat 0,38 ha 3
Kuviolla on harvaa mannikkda seka jakala- ja
sammalpeitteisté kalliota. Kenttdkerroksessa kasvaa
metsélauhaa ja puolukkaa.

luo(224) Keski-ikaiset kuusivaltaiset lehtomaiset kankaat 0,80 3
ha

Kuvion puustossa on kuusen lisdksi paikoin haapaa ja
tervaleppad, etenkin kuvion halki virtaavan noron varrella.
Liséksi on pihlajaa ja paatsamaa. Puustoa on paikoin
harvennettu, my6s noron reunoilta. Kenttékerroksessa on
mm. kdenkaalia, jandnsalaattia, sananjalkaa ja
metsaalvejuurta. Noron ymparilla on paikoin vahan
saniaislehtoa, jossa valtalajina ovat hiirenporras,
mesiangervo ja korpikaisla.

Kuviolla on vesilain 2 luvun 11 §:n mukainen noro.
Vesilain 2 luvun 11 8: Luonnontilaisen enintaéan
kymmenen hehtaarin suuruisen fladan, kluuvijarven tai
l&hteen taikka muualla kuin Lapin maakunnassa
sijaitsevan noron tai enintdan yhden hehtaarin suuruisen
lammen tai jarven luonnontilan vaarantaminen on kielletty.

luo(233) Keski-ikaiset mantyvaltaiset kuivat kankaat 0,92 ha 3
Kuviolla on harvaa mannikkda ja jakala- ja
sammalpeitteisté kalliota. Kenttdkerroksessa on niukasti
metsélauhaa ja puolukkaa.

luo(237) Keski-ikaiset mantyvaltaiset kuivat kankaat 1,37 ha 3
Harvaa mannikkda kasvavalla kuviolla on my6s jakala- ja
sammalpeitteista kalliota.

Kuviolla on metsélain 10 8:n mukainen monimuotoisuuden
kannalta tarkea kallioalue. Kuviolla on osia, jotka tayttavat
myds Metso-ohjelman I- ja II- luokan kriteerit (Sarkka
2008).

luo(260) Keski-ikaiset mantyvaltaiset kuivat kankaat 1,08 ha 3
Kuvion harvassa puustossa on mannyn lisaksi vahan
nuorta koivikkoa. Puustoisilla paikoilla kenttakerroksessa
kasvaa kanervaa, puolukkaa ja mustikkaa. Jakala- ja
sammalpeitteisilla kallioilla on metsélauhaa.

Kuvio on metsélain 10 8:n mukainen monimuotoisuuden
kannalta tarkeé kallioalue.

luo(268) Keski-ikaiset mantyvaltaiset kuivat kankaat 0,59 ha 3
Kuvion niukka puusto on mannikk6a. Puustoisilla paikoilla
kenttdkerroksessa kasvaa kanervaa, puolukkaa ja
mustikkaa. Jakala- ja sammalpeitteisilla kallioilla on
metsalauhaa ja ahosuolaheina.

Kuvio on metséalain 10 8:n mukainen monimuotoisuuden
kannalta tarkeé kallioalue.

luo(276) Keski-ikaiset kuusivaltaiset lehtomaiset kankaat 0,79 3
ha

Kuvion puusto on kuusta, koivua ja raitaa, lisdksi on isoja
haapoja. Kenttakerroksessa kasvaa mustikoita,
hiirenporrasta, jdndnsalaattia ja kivikkoalvejuurta.

luo(364) Tuoreet keskiravinteiset lehdot 0,92 ha 3
Kuvion puusto on haapaa, kuusta, koivua ja tuomea.

Kenttakerroksessa kasvaa kdenkaalia, jAndnsalaattia,
kieloa, vuohenputkea ja nokkosta. Kuvion halki kulkee
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voimajohto. Kuvion kasvillisuus on voimakkaasti
kulttuurivaikutteista.

luo(365) Vanhat sekapuustoiset lehtomaiset kankaat 0,33 ha 3
Kuviolla on varttunutta méntya ja koivua seka varttuvaa
haapaa. Lisaksi on pihlajaa ja raitaa. Kenttdkerroksessa

on mustikkaa, lillukkaa, metsalauhaa, kieloa, koiranheinda
ja vadelmaa.
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Taulukko 2. Luontoselvityksen (Enviro, 2015) mukaiset luonnonsuojelulain tarkoittamat suojellut
luontotyypit osayleiskaavan suunnittelualueella.

Kohdenumero
selvityksessa

Kuvaus

Arvoluokka

s-2(235)

Pahkinalehdot 0,95 ha

Sommarbontien lansipuolella olevan kuvion lansiosan
puusto on varttunutta kuusivaltaista sekametséaa,
kenttdkerroksessa valkovuokko, sanajalka, mustikka ja
k&enkaali ovat runsaimpia. N&sida ja kivikkoalvejuurta on
siella tdalla. Kuvion itdosan puusto on harvaa koivikkoa.
Pahkindpensas on runsas koko kuvion alueella, ithosassa
se muodostaa lahes yhtenaisen pensaskerroksen. Metsa-
autotie kulkee alueen halki.

Kuvio tayttaa luonnonsuojeluasetuksen 10 §:n mukaisen
suojellun luontotyypin (péhkindpensaslehto) kriteerit.

s-2(270)

Pahkinalehdot 0,59 ha

Kuvion puusto on varttunutta kuusta ja varttuvaa koivua,
lisdksi on pihlajaa. Joitain kuusia on kaadettu. Kuviolla on
yli 20 vahintaan kahden metrin korkuista
pahkindpensasta. Kenttdkerroksessa on jantnsalaattia,
valkovuokkoa, mustikkaa, sananjalkaa, metsaalvejuurta ja
metsakastikkaa. Kuviolla on vanhoja metséojia.

Kuvio tayttaa luonnonsuojeluasetuksen 10 §:n mukaisen
luontotyypin (pahkindpensaslehto) kriteerit.

s-2(356)

Vaahteralehdot 1,90 ha

Kuvion puusto on varttuvaa—varttunutta ja
lehtipuuvaltaista: vaahtera, haapa, koivu, raita, ménty ja
tammi. Halkaisijaltaan yli 20 cm:n kokoisia vaahteroita on
yli 20, suurimmat ovat yli 40 cm. Kuviolla on myés yli 30
cm halkaisijaltaan olevia tammia ja iso metsalehmus
(halkaisija noin 50 cm). Tuomea, kuu-samaa ja
taikinamarjaa on etenkin kuvion pohjoisosassa.
Kenttakerroksessa runsaimpia ovat vuohenputki,
valkovuokko, k&enkaali ja kivikkoalvejuuri. Kuvion
eteldosassa on omena- ja luumupuita seka muuta
puutarhakasvillisuutta.

Kuvio tayttaa vaahteran esiintymisen osalta
luonnonsuojeluasetuksen 10 8:n mukaisen suojellun
luontotyypin (jalopuumetsikkd) kriteerit. Kuviolla on osia,
jotka tayttavat myds Metso-ohjelman I- ja - luokan
kriteerit (Sérkka 2008).
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Taulukko 3. Masalan osayleiskaavan suunnittelualueen mukaiset rakennusperintékohteet

(Stadionark, 2015).

teatterikdytossé. Maisemallinen,

Nimi/kohdenro | Suojeluperusteet Arvo- Osayleiskaava-
selvityksessé luokka | merkintéa
Vestergard/ Maisemassa nakyvasti sijoittuva vanha 1 sr(1150a)
1150a-e tilakeskus, jossa on ilmeeltéd&n hyvin séilynyt sr(1150b)
1700-luvulta perdisin oleva paritupa. sr(1150c)
Kokonaisuuteen liittyy syytinkirakennus, sr(1150d)
aitta/liiteri ja navetta, maakellari seka sr(1150e)
puutarhamainen pihapiiri. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.
Ostergérd/ Maisemassa nakyvasti sijoittuva vanha 1 sr(1152a)
1152a-f tilakeskus, jossa ilmeeltaan hyvin sailynyt sr(1152b)
edustava ryhma 1800-luvun rakennuksia. sr(1152c)
Kokonaisuuteen kuuluu p&arakennus, sr(1152d)
syytinkirakennus, kaksi aitta/vajarivistoa, kuivuri, sr(1152e)
kanala seka puutarhamainen pihapiiri. sr(1152f)
Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.
Nykulla/ Masalantien varteen maisemassa nékyvasti 2 sr(1153)
1153 sijoittuva hyvin alkuperaiset piirteensa sailyttanyt
1900-luvun alun satulakattoinen asuinrakennus.
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.
Kolmio/ Masalantien varteen maisemassa nékyvasti 2 sr(1154)
1154 sijoittuva hyvin alkuperaiset piirteensa sailyttanyt
1930-luvun satulakattoinen asuinrakennus.
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.
Ent. Kaupunkikuvassa ndkyvasti sijoittuva, ilmeeltaan 2 sr(1156)
suomenkielinen | hvyin sailynyt valkeaksi rapattu 1930-luvun
kansakoulu/ koulurakennus. Maisemallinen ja
1156 kulttuurihistoriallinen arvo.
Kopas/ Kylakuvassa nakyvasti sijoittuva ainoa 1 sr(1157)
1157 alkuperaisella tontilla sdilynyt masalalainen
maatila, jonka paarakennus on tallella.
Paarakennus on 1800-luvun puolesta vélista.
Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.
Solbrink/ Masalantien Idhimaisemaan, Masalan 2 sr(1159)
1159 keskustaan sijoittuva 1920-luvun taitekattoinen
ilmeeltaan hieman muuttunut asuinrakennus.
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.
Furugard/ Vanhan tilakeskuksen ja myéhemman 2(a,c,e), sr(1160a)
1160a-e kauppapuutarhan pihapiirissa sailynyt, 1860- sr(1160c)
luvun asuinrakennus. Kokonaisuuteen kuuluu sr(1160e)
nelj& asuinrakennusta ja puutarhamainen
pihapiiri. Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.
Linnea (ent. Masalan keskustan kaupunkikuvaan nékyvasti 1 sr(1161)
Osuuskauppa)/ | sijoittuva, alkuperaisen ilmeensa hyvin sailyttanyt
1161 1930-luvun funkkisvaikutteinen valkeaksi rapattu
myymalarakennus. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.
Ljusdala/ Vuonna 1991 valmistunut ilmeeltd&n hyvin 1 sr(1162)
1162 sailynyt entinen nuorisoseurantalo, nykydan
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rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen

arvo.
Tallmo/ Mybhemmissa korjauksissa muuttunut 1900- 2 sr(1163)
1163 luvun alun pieni taitekattoinen asuinrakennus.

Kulttuurihistoriallinen arvo.
Lill Képas/ Mybhemmissa korjauksissa muuttunut 1900- 2 sr(1164)
1164 luvun alun pieni taitekattoinen asuinrakennus.

Kulttuurihistoriallinen arvo.
Soltorp/ Maisemassa nakyvasti sijoittuva, alkuperadisen 2 sr(1166)
1166 ilmeensa varsin hyvin sailyttanyt entisen

kauppapuutarhan 1910-luvulla rakennettu

asuinrakennus. Maisemallinen ja

kulttuurihistoriallinen arvo.
Masaby lagre Néakyvésti maisemassa sijoittuva 1920-luvun 1 sr(1167)
folkskola/ mallipiirrustusten mukaan rakennettu entinen
1167 koulurakennus. Maisemallinen ja

kulttuurihistoriallinen arvo.
Telmala/ Kolmen vierekkaisille tonteille 1920-luvulla 2 sr(1168)
1168 rakennetun taitekattoisen pientalon ryhméaéan

kuuluva asuinrakennus. Maisemallinen ja

kulttuurihistoriallinen arvo.
Linneasberg/ Kolmen vierekkaisille tonteille 1920-luvulla 2 sr(1169)
1169 rakennetun taitekattoisen pientalon ryhméaéan

kuuluva alkuperéiseltd ilmeeltaan varsin hyvin

sailynyt asuinrakennus. Maisemallinen ja

kulttuurihistoriallinen arvo.
Kumpula/ Kolmen vierekkaisille tonteille 1920-luvulla 2 sr(1170)
1170 rakennetun taitekattoisen pientalon ryhmaéan

kuuluva asuinrakennus. Maisemallinen ja

kulttuurihistoriallinen arvo.
Sundsbergin Néakyvasti maisemassa sijoittuva, Sundsbergin 1 sr(1171)
pehtoori/ kartanon vanha 1800-luvulla rakennettu lantinen
1171 siipirakennus. Maisemallinen,

rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen

arvo.
Sundsbergin Néakyvasti maisemassa sijoittuva, ilmeeltaan 1 sr(1172)
talli/ varsin hyvin sailynyt Sundsbergin kartanon
1172 valkeaksi rapattu entinen tallirakennus.

Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.
Harlunda/ Espoonlahden Hagabackenin huviloiden 1 sr(1173)
1173 ryhmaan liittyva, nakyvasti maisemassa

sijoittuva, ilmeeltdén hyvin séilynyt 1930-luvulla

rakennettu taitekattoinen huvila. Maisemallinen

ja kulttuurihistoriallinen arvo.
Karlsbacka/ Espoonlahden Hagabackenin huviloiden 1 sr(1174)
1174 ryhmaan liittyva, nakyvasti maisemassa sijoittuva

arkkitehti Bertel Jungin suunnittelema

jugendvaikutteinen huvila vuodelta 1908.

Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja

kulttuurihistoriallinen arvo.
Paulsro/ Espoonlahden Hagabackenin huviloiden 1 sr(1176)
1176 ryhmaan liittyva, 1918 rakennettu ja ilmeeltdén

varsin hyvin sailynyt satulakattoinen huvila.

Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja

kulttuurihistoriallinen arvo.
Hvilan/ Espoonlahden Hagabackenin huviloiden 1(@),2 sr(1177a)
1177a-b ryhmaan liittyva, 1900-luvun alussa rakennettu ja (b) sr(117b)

ilmeeltdén varsin hyvin sailynyt jugendvaikutteita
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omaava huvila. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.

Huvilan pihapiirissé pienehk® 1950-luvun
tyylipiirteitd omaava asuinrakennus (b).
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

Hellebo
1178

Espoonlahden Hagabackenin huviloiden
ryhmaan liittyva, 1900-luvun alussa rakennettu
linnamainen jugendhuvila. Huvilaan liittyvat
maisemarakenteet kuten graniittiportaat- ja
kaiteet, pieni huvimaja ja tenniskentta sekéa
istutukset kuuluvat olennaisena osana
ymparistokokonaisuuteen. Erityinen
maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1178)

Nissvik/
1182a-b

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
littyva, hyvin alkuperaiset piirteensa sailyttanyt
huvila (a). Maisemallinen, rakennushistoriallinen
ja kulttuurihistoriallinen arvo.

Liséksi hyvin alkuperdiset piirteensé sailyttanyt
Nissvikin huvilaan liittyva piharakennus ja vaja
(b). Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

1(@),2
(b)

sr(1182a)
sr(1182b)

Bj6rnudd/
1183

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
littyva, hyvin alkuperaiset piirteensa sailyttanyt
huvila. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1183)

Hvittorpin
sauna/
1184

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
littyva, hyvin alkuperaiset piirteensa sailyttanyt
Hvittorpin entinen sauna. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.

sr(1184)

Sommarvik/
1185

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
liittyva, 1800—1900-luvun vaihteessa rakennettu
huvila. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1185)

Hvittorp
tradgard/
1186

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
littyva, myohemmin laajennettu mutta varsin
hyvin alkuperéiset piirteensa sailyttanyt
puutarhurin rakennus. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.

sr(1186)

Nissvik I/
1187

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
liittyvéa 1910-luvun entinen puutarhurin asunto.
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1187)

Hvittorp/
1188a-j

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
littyva, hyvin alkuperaiset piirteensa sailyttanyt
linnamainen huvila (a). Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.

Liséksi Hvittorpin tilaan kuuluvat
varastorakennus (b),talousrakennus (c), entinen
talli ja venevajarakennus (d), asuinrakennus (e),
saunarakennus (f), tornimainen pumppuhuone
(9) ja ulkokaymala (j). Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

1(a),
2(b-))

sr(1186a)
sr(1186b)
sr(1186c¢)
sr(1186d)
sr(1186e)
sr(1186f)
sr(1186g)
sr(1186j)

Gamla
Sommarbo/

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
liittyvd, alkuperéiset piirteensa hyvin sailyttanyt

sr(1189)



Karhu Kaisa
Kirjoituskone
LIITE/
BILAGA 9.


LITE/
BILAGA 9.

1189

huvila. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

Sommarbo/
1190

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
littyvéa 1920-luvulla rakennettu huvila. Maisema
ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1190)

Torshalla/
1191

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
littyva alkuperéiset piirteensa hyvin sailyttanyt
huvila. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1191)

Lill-
Sjotorp/Tapiola/
1192

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
littyva pieni huvila. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1192)

Rantat6rma/Sjot
orp/
1193

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
littyva, alkuperéiset piirteensa hyvin sailyttanyt
taitekattoinen hirsihuvila. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.

sr(1193)

Harjula/
1194

Vittraskin 1900-luvun alun huvilayhdyskuntaan
littyva, alkuperéiset piirteensa hyvin sailyttanyt
kaksikerroksinen hirsihuvila. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.

sr(1194)

Ulriksberg/
1195a-f

Maisemassa kauniisti sijoittuva maatilaksi 1910—
1920-luvulla rakennetun maatilan talouskeskus
(a), jossa on sdilynyt edustava ryhma
aikakauden piirteensé sailyttaneita
maatilarakennuksia. Sauna (b), navetta (c) ja
muita rakennuksia (d-f). Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1195a)
sr(1195b)
sr(1195c)
sr(1195d)
sr(1195e)
sr(1195f)

Masa/
1196g-h

Maisemassa kauniisti sijoittuva mallitilaksi 1910—
1920-luvulla rakennetun maatilan talouskeskus
(9), jossa on sdilynyt edustava ryhma
aikakauden piirteensé sailyttaneita
maatilarakennuksia. Makasiinirakennus (h).
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1196g)
sr(1196h)

Tallnas/
1197a-b

Hvittorpintien reunaan nakyvasti sijoittuva
yhtendisen ja ilmeeltddn sympaattisen
kokonaisuuden muodostava 1960-luvun lopun
pientalon pihapiiri, jossa on 1960-luvulla
rakennettu asuinrakennus (a) ja talousrakennus
(b) seka 1800—1900-luvun vaihteen kivijalkoja,
kaivo ja maakellari. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1197a)
sr(1197b)

Tilheld/
1198

Alkuperaisen ilmeensé sailyttanyt
kaksikerroksinen Domino-jarjestelman mukaan
toteutettu pientalo vuodelta 1971. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.

sr(1198)

Angebo/
1199

Maisemassa nakyvasti sijoittuva, Porkkalan
vuokrakauden jalkeista jalleenrakennuskautta
edustava 1961 rakennettu tyyppitalovaikutteinen
pientalo. Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.

sr(1199)

Gammel-Tina/
1223

1900-luvun alussa museovahdin asunnoksi
rakennettu pieni hirsirunkoinen tupa. Museon
muut rakennukset on siirretty pois ja ympérist6
on kokonaisuudessaan muuttunut. Tasta syysta
rakennuksen siirtdminen paikalle, jossa sen

sr(1223)
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sailyminen voidaan turvata paremmin, on

mahdollista. Kulttuurihistoriallinen arvo.
Henriksborg/ Maisemassa nakyvasti sijoittuva 1920-luvun sr(1228)
1228 pieni aikakaudelleen tyypillinen asuinrakennus.

Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.
Majby/ Maisemassa nakyvasti sijoittuva Majbyn tilan sr(1229)
1229 suurikokoinen lohkokivinavetta 1900-luvun

alusta. Rakennus on harvoja séilyneita

agraarikauden rakennuksia ymparistossa.

Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.
Skanno/ Masalantien maisemassa nakyvasti sijoittuva sr(1230)
1230 arkkitehtuuriltaan tyylitelty 1970-luvun alussa

rakennettu toimisto- ja varastorakennus.

Maisemallinen ja rakennushistoriallinen arvo.
Mannisto/ Vanhan Hommaksentien varteen sijoittuva neljan sr(1233)
1233 1960-luvun arkkitehtuuria edustavan

tiiliverhoillun pientalon muodostama ehea ja

iimeeltédén alkuperaisena sailynyt ryhma.

Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.
Solhyddan/ Pientaloalueen keskelle sijoittuva 1960-luvun sr(1235)
1235 alussa rakennettu jalleenrakennuskauden

piirteitd omaava yksilollisesti toteutettu pientalo.
Luoman Maisemassa rautatien varressa nakyvasti sr(1253)
vahtitupa/ sijoittuva tyyppipiirrustusten mukaan rakennettu
1253 vahtitupa vuodelta 1903. Maisemallinen,

rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen

arvo.
Signebo/ Luoman huvila-asutukseen liittyva omaperainen sr(1259)
1259 taitekattoinen 1900-luvun alun huvila.

Kulttuurihistoriallinen ja maisemallinen arvo.
Angsbacka/ Luoman Keha lll:n itdpuoliseen 1900-luvun alun sr(1260)
1260 huvila-asutukseen liittyva, ilmeeltaan

alkuperaisend sailynyt kauniisti maisemaan

sijoittuva asuinrakennus. Kulttuurihistoriallinen ja

maisemallinen arvo.
Wilhelmsro/ Luoman huvila-asutukseen liittyva huvila. sr(1261)
1261 Kulttuurihistoriallinen ja maisemallinen arvo.
Fridhem/ Maisemassa nakyvasti sijoittuva, viereisen sr(1262)
1262 Wilhelmsron huvilan kanssa kokonaisuuden

muodostava 1900-luvun alun huvila.

Kulttuurihistoriallinen ja maisemallinen arvo.
Luoman entinen | Vanhan hdyrylaivalaiturin jaénteet. Laituri oli sr(1263)
hdyrylaivalaturi/ | Helsingin ja Luoman valissa 1870-luvulta 1900-
1263 luvun alkuun liikennéineen hoyrylaivan kaytossa.

Kulttuurihistoriallinen ja maisemallinen arvo.
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Taulukko 4. Masalan osayleiskaavan suunnittelualueen mukaiset arkeologisen inventoinnin kohteet
(Museovirasto, 2012).

Kohdetunnus Kohdenimi Suojeluperusteet Kaava-
merkinta
1000022595 Masala Historiallinen asuinpaikka, kiinted muinaisjaannos sm(1)
1000022600 Hullus/Huttlus Historiallinen asuinpaikka, kiinted muinaisjaannos sm(2)
1000022599 Nissniku Historiallinen asuinpaikka, kiinte& muinaisjaannos sm(3)
1000022598 Kopas Historiallinen asuinpaikka, kiinte& muinaisjadnnés sm(4)
1000022597 Masaby Historiallinen asuinpaikka, kiinted muinaisjaannos sm(5)
1000022596 Masaby 2 Historiallinen asuinpaikka, kiintea muinaisjaannés sm(6)
1000022601 Ingvaldsby Historiallinen asuinpaikka, kiinted muinaisjaannos sm(7)
1000022602 Karras Historiallinen asuinpaikka, kiinted muinaisjaannos sm(8)
1000028600 Nyrodjebergen Keskiaikaiset kivirakenteet sm(9)
1000037898 Alsterbeksra Historiallinen rajamerkki sm(10)
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Taulukko 4. Masalan osayleiskaavan suunnittelualueen mukaiset arkeologisen inventoinnin kohteet

(Museovirasto, 2012).

LITE/
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Kohdetunnus | Kohdenimi Suojeluperusteet Kaava-
merkinta
1000044682 Hommaksenkujan Moderni puolustusvarustus kp(1)
bunkkeri
1000022605 Masala Moderni puolustusvarustus kp(2)
1000042586 Hullus W 1 Porkkalan vuokrakauden aikainen varustus kp(3)
(tulipesake)
1000042587 Hullus W 2 Porkkalan vuokrakauden aikainen taistelukaivanto | kp(4)
1000042597 Hullus W 3 Porkkalan vuokrakauden aikainen suojahuone kp(5)
1000042584 Mdssmyren 1 Porkkalan vuokrakauden aikainen taistelukaivanto | kp(6)
1000042585 Méssmyren 2 Porkkalan vuokrakauden aikainen suojahuone kp(7)
1000037900 Bratatrasket 1 Porkkalan vuokrakauden aikainen taistelukaivanto | kp(8)
1000037901 Bratatrasket 2 Porkkalan vuokrakauden aikainen taistelukaivanto | kp(9)
1000037902 Bratatrasket 3 Porkkalan vuokrakauden aikainen suojahuone kp(10)
1000037903 Bratatrasket 4 Moderni puolustusvarustus kp(11)
1000037904 Bratatrasket 5 Porkkalan vuokrakauden aikainen taistelukaivanto | kp(12)
1000037905 Bratatrasket 6 Maarakenne kp(13)
1000037906 Bratatrasket 7 Porkkalan vuokrakauden aikainen varustus kp(14)
(tulipesake)
1000044523 Bratatrasket 8 Moderni puolustusvarustus kp(15)
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LITE/
5.4 Osa-alueiden toteuttamisjarjestys BILAGA 14.

Osa-alueiden euromaaraiset nettotulot ovat suurimmat alueella 1 (noin 15 milj. €) ja alueella 3 (noin 14 milj. €). Osa-alueella 2
nettotulot ovat noin 10 miljoonaa euroa edellisia pienemmat. Alueen 4 nettotulot ovat negatiiviset (noin -4 milj. €).

Alueiden 1 ja 3 valinen ero muuttuu oleellisesti, kun nettotuloja tarkastellaan suhteu-
tettuna alueiden uusien asukkaiden maaraan ja asuinkerrosalaan. Euromaaraisten

lukujen sijasta osa-alueiden valistd eroa kuvaakin vertailukelpoisemmin suhteel- Masala, nettotulot osa-alueittain (€/asukas)

listen nettotulojen tarkastelu: alueella 1 ne ovat noin 5 300 €/asukas ja 80 €/k-m? ja e Sats
. » i 2 5 000 3030 2797
alueella 3 noin 2 800 €/asukas ja 50 €/k-m-~. : . = =
Osa-alueilla 2 ja 3 nettotulot ovat noin 2 000 - 2 800 euroa/asukas ja noin 20 - 50 o o
€/k-m?2. Osa-alueella 4 nettotulot ovat noin -15 700 €/asukas ja -230 €/k-m?, 100
-15 000
Masala, tulot ja kustannukset osa-alueittain (milj. €) 20 000 15052
250 s Alue 1 Alue 2 Alue 3 Alue 4

222

200
Masala, nettotulot osa-alueittain (€/k-m2)
150

by i
L

100

50

100
50 . 47
20
o -
-50
100

14 10 13
0 - s
i -150
-50
-200
Alue 1 Alue 2 Alue 3 Alue 4
-250 =226

B Tulot M Kustannukset M Nettotulo
Alue 1 Alue 2 Alue 3 Alue 4

Kaava-alueen kehittaminen taloudellisesti edullisella tavalla edellyttaa uudisrakentamisen suuntaamista ensin niille alueille, jotka
sijaitsevat mahdollisimman keskeisesti eli |ahella tydpaikkoja ja palveluja ja ovat jo tehtyjen infrastruktuuri- ja palveluinvestointien
piirissa tai lahimpana niita. Mita pidemmalle olemassa olevasta yhdyskuntarakenteesta uudisrakentaminen sijoittuu, sita
enemman tarvitaan kunnallistekniikkaa ja tarve uusiin paivakoteihin ja kouluihin kasvaa. Koko kaava-alueen kannalta paras tapa
hallita tulevaa kehitysta on tarkastella aluekokonaisuuksia ja niiden keskinaisia suhteita yksittaisten alueiden sijaan.
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